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Benedictus qui venit...
ssima dioecesis Mann,»,_____ - . ..

L“u"“u” *•
prorumpaiuus i„
e.nltemus ,t DOm™US’

Jesn Chri.li pra.senti, »„„„ ,„ci! u"' *' n:°s >'■”»*■ “« ««pH*
tisBimo Altavis Sacramento suli vai e'Us Praesentia in Sanc-
cultus divini catholici, centrum rí ^ Scl 6St hoc ,0,ilis
torum et gratiarum omnisque sanctitatisJ HUr3ine’ fons váciamén,
el perlectionis christianac.

Lauda Sion Salvatorem...
Quantum poies tantum audc,
Qui inaíor omni laude, ,
Nec laudare sufílcis...

Ast quantumvis augusta, quantumvis 
cara et benedicts sít haec pracsentia Sal­
va toris, divinae clementiae satis hoc non 
erat. Ut-ut loquatur cor divinum ad hu­
mánum in hoc Sacramento ineffabilibus 
verbis, Icquela eins tarnen praecisionis 
et exactitudinis expers est: sub aliquo 
respectu Jesus in Sanctissimo Eucharis- 
tiae Sacramento mutiis dicendus.

Accedat necesse est ergo altera 
praesentia Salvatoris in Ecclesia sua: 
praesentia nempe per suum in ferris 
Vicarium, S. Petri successorem, per Pon- 
tificem Romanum, „Tu es Petrus et su­
per hanc petrain aedificabo Ecclesiam 
meam... Et tibi dabo claves regni coelo- 
rum. Quodcunque ligaveris super ter- 
ram, erit ligatum et in coelis, et quod­
cunque solveris super terram erit soln 
tum et in coelis...“ Christus loquitur 
ergo ad nos per os Vicarii sui. Si de 
flliqao, de Romano Pontiiice certe verba 
ad omnes apostolos dicta valent: „Qui 
vos audit, me audit, qui vos spernit, me 
spernit.“ Si de aliquo, de Petri succc- 
sore valent verba: „Ecce ego vobiscum 
sum omnibus diebus usque ad consum- 
mationem saeculi.“ Carle unicc Petro dic­
tum est: „Ego rog.avi pro Te, ut non de- 
iicat fidos tua et Tu aliquando conver- 
sus coniirma fraires tuos“, Unice ad 
Petrum dictum fu.it pest rcsurroctionein 
Domini: „Pasee aguos meos, pasce oves 
mcas,.“

Q bcatam Salvatoris praesentiam 
per Vicarium sius in hss terris! Papa lo­
quitur, Jesus Christus loquitur! Papa 
veritatem revelatam docet, Christus hanc 
veritatem docet. Papa aliquem sancto- 
rum numero adserit, indulgsntias Iargi-

Mi ■ ‘;V;

CASSULO NUNCIUS

i'ir, contumaoem excomunicat: haec omnia ipse Salvator ladt. Facta Ro- 
“asu Ponttficis facta ipsiu.s Jesu Christi sunt „Quodcunque ligaveris super 
terram, erit ligatum ei in coelis...“

Intime de huius docirinae veritate persuasi catholici civitatis Sancti 
'n-:s I,adislai> <luem fundatorem et patronum sicut dioecesis, ita et civita­

tis veneramur, profundissima reverentia filialique atfectu salutamus Nun- 
Cium Sanctissini Domini, Arhiepiscopum Anderam Cassulo. Sit tereme 
quaterque benedictus eins adventus!
a,.rihUm SPOnS° Cantici Canticorum Ei adclamamus: „Sonnt vox tua in 
Huribus meisl“

Daxit Deus ut valeant et de nostra dioeocsi et urhe pulcherrfma glo 
flosae memoriae Leonis XIII. verba;

Quaeque vos ólamat generosa tellus 
Servet aeternae fidei vigorem,
Quae dedlt princeps, dabit ip«a semper
Romp salutflny

uratLealk«z?„,mélyébÖ1 “dvÖZÖljük a küzénk «kezö Cassulo András érsek 
arat, a teniszek romániai követét, ki egyúttal a Romániában működő
diplomáciai testületnek is főnöke. Üdvözöljük benne a földi ügyek intézésé- 

ck egy,k nagy rangú urat, de még inkább üdvözöljük úgy, mint Isten 
szo.gajat, a lelki gondozásunkért szorgoskodó egyház külön küldöttjét.
Wuí\nim.dTl0n,aClaÍ mUnkát- nem külpolitikai fordulatokban való 
tovekenykedest akar végezni, mikor köztünk megjelenik, hanem a szeretet
hiteró . f“’ 9V mcgismer>e Krisztus hívőinek itteni sokaságát és
iuteros.to üzenetet hozzon nekik az egész egyház nagy világközösségáböL

A hivő lelek örvendező várakozásával 
üdvözöljük ezt a jó üzenethozót, aki az 
első apostolok utódaként jár maga is a 
világ különböző tájain, hogy tanítson 
minden népeket a Krisztus lelkében való 
fölemelkedésre.

Üdvözöljük őt, amikor abba a vá­
rosba érkezik, ahol közel kilencszáz 
évvel ezelőtt alapított püspökséget és 
építette az első keresztény templomot a 
magyarok egyik szent királya. Az a Szent 
László király, aki első hitvédő bajnoka 
volt itt a kereszténységnek, mikor a ke­
leti szomszédságból pusztítóén betörni 
akart rá a pogányság sok szervezett ha­
da. Az a szent király a maga nemzetét 
lélekben is egyesítette a hősi ellenállás­
ra, a hitért harcoló buzgőságra, kitartás­
ra és arra, hogy Krisztus békéjét is erő­
vé és állandósággá tudja tenni a társa­
dalmi életben. A lelkében így keresztény, 
nyó vált magyarság azóta sok századon 
át hiv maradt hitében, s e népnek mór' 
Romániában élő része is a régi sokszá­
zados hitliiiséget mélyen átérzi. Ennek 
a Romániában élő magyar néprészlet, 
nek a nevében szólunk, mikor a keresz­
ténység ösegyházának, a Szent László 
által is ápolt és védett egyháznak mai 
nap közöttünk járó, nagyérdemű köve­
tét üdvözöljük.

Egyházunkban, mint a különböző 
Hídfelületek fölött emelkedő égboltban, 
megvan a különböző néphatárok fölötti 
kiterjedés. Nem megtagadása ezeknek 
a különböző népeknek s nem összeve- 
gyltö nemzetköziség, hanem mindeniket 
megbecsülő nemzetfölöttiség. A népeknek 
az a magasabb rendii testvériségbe eme- 
lese, hol a Szentlélek úgy szól az apos­
tolokból, hogy azt a szót minden nép a 
maga nyelvén érti meg és teszi a ma­
ijáévá. őseinktől örökölt hitünkben meg­
van az a bizalom is, hogy a mi nyel­
vünket is a Szentlélek érdemesítette az= inAín , , . . -------- “ " »«uuoieK érdemesítette azo géje h rdetesere, s a nepek közötti magasabbrendü élet megértésére és 

aiban való részvétéire. Tehat ezen a nyelven is kifejezzük azt a szere­
tetek amit a közénk érkező apostoiutód iránt érzünk.

Jól tudjuk, hogy a keresztény erkölcsi elvek lényeges eleme a kicsi 
nyék a gyöngék, a küzdelmesebb életűek szerető felkarolása. Ennek az 
erkölcsi elvnek gyakorlati kiágazásaként látjuk azt a megnyilatkozást a 
nogyan egyházunk a konkordátumok utján a kisebbségi népek nyelvéi 
ved! További megnyilatkozás az is, ahogyan pár év előtt megalakult 
a katolikus nemzetközi jogászok testületé, s éppen a kisebbségi népek 
stoo nemzetl kollektivitása védelmére a svájci Friebourgban való- 
szene ren, S,Zev d 9°ZOtt ki a ,ermészetjogi elvek alapján. Az emberiség 
laln Tui z n ekkén‘ me9 kel1 h0gy találÍa a keresztény erkölcs ut.

EnnÍ S ne,Pe, ,6S néprészletek lrá»ti jóságot és méltányosságot 
zöljík a közénk éllTö 8 maSaSZt°S le,kÜ hirde,öié‘ « szeretettel’üdvö-

LZT r,"P“‘ ,S,e” h”'*' ■«•* «egEU.
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A négy nyugati nagyhatalom 
tusakodása a „Deut$chland"-ra dobott

bombák főlőtt

tgy képviselőnő azt kérdezte, hogy az olasz 
<’« nemet csapatok megszegték-e a semlegessen 
egyezményt. Eden válaszában hangoztatta, hogy 
a benemavatkozási egyezmény életbeléptetése óta 
senki sem állította, hogy az egyezményt valaki 
megsértette volna a éppen ezért nagyon fonfos- 
na* tartja az egyezmény további fenntartását \
Iepulőgépeket illetően nem tagadhatja az ellen­
őrzés nehézségeit. "

Az olaszok és németek új ellenőrzési módot kívánnak
a .spanyol partokon

Rómából jelentik: Az olasz közvélemény 
megelégedéssel vette tudomásul, hogy Olaszo 
szág és Németország eljárása Párizsban és 
Londonban bizonyos megértésre talált. Poliíi 
kai köröket továbbra is elsősorban az a kérdés 
foglalkoztatja, hogyan alakul a továbbiakban 
a spanyol ellenőrzés és milyen elégtételt kap 
Németország és Olaszország hadihajóinak bom­
bázásáért. Mindenesetre egész Európának nagy 
érdeke fűződik ahhoz, hogy a legutóbbi inci­
densek következtében előállott veszedelmes át­
meneti helyzet minél előbb megszűnjön és 
ezért remélni kell. hogy a londoni bizottság mi 
előtt meghozza határozatait.

A Lavoro Fascista párizsi tudósítója a kö­
vetkezőkben körvonalazza Németország és 
Olaszország kívánságait:

/. Mondja ki a londoni bizottság azt, 
hogy Anglia, Franciaország, Németország és 
Olaszország, tehát a négy legjobban érde­
kelt ellenőrző hatalom között teljes szolida 
ritás áll fenn minden külső támadással 
szemben.

3. Mondják ki azt, hogy az ellenőrző ha­
talmak hajói minden fegyveres támadásra 
fegyverrel válaszolhatnak.

3. Szüntessék meg az ellenőrző övezete­
ket és minden ellenőrző hajónak módjában 
álljon az ellenőrzési terület bármely részén 
ellenőrzést gyakorolni.

Ez a széleskörű garancia a négy hatalom 
hajóhadának szoros együttműködését, jelente 
né. Párizsban és Londonban bizonyos hajlan­
dóság mutatkozik erre az együttes feleiőssel­
vállalásra, de a szovjetkormány mindent elkö 
vet, hogy ezt, a tervet meghiúsítsa.

NÉMET BUVARKAJÓK INDULTAK 
A SPANYOL VIZEKRE

Berlinből jelentik: Szerdán újabb hadihajó

egységek indultak el német kikötőkből a spanyol 
vizekre. Négy tengeralattjáró indult útnak, még
pedig az U 28, U 33, U 31 és U 35.

AZ ANGOL ALSÓHAZBAN 
A NÉMETORSZÁGGAL VALÓ EGYÜTTES 

FÖLLÉPÉST SÜRGETTÉK
Londonból j öten tik: A legutóbbi spanyol ese­

mények szerdán szóbakerültek az angol alsóház­
ban. Ramsay kapitány arra hívta fel Eden kül­
ügyminiszter figyelmét. hogy a „Deutschland“ 
elleni támadás a nemzetközi kommunizmus mű­
ve volt, mely Európa több államát komolyabb 
küzdelembe akarja sodorni. Megkérdezte, hajlan­
dó e Anglia csatlakozni Németország tiltakozásá­
hoz. Eden válaszában kijelentette, hogy a képvi­
selő állításait eddig még nem látta bébi; mvitoft- 
riak. Egyébként is eddigi nyilatkozataihoz nem 
kivan semmit hozzátenni.

NÉMET-ANGOL SAJTÓVITA ALMBRIA 
BOMBÁZÁSÁRÓL

Berlinből jelentik: A Deutsche Allgemein» 
-eitung válaszol a Times című angol lanna' 
egyik utóbbi cikkére, amelyben a lap megán an," 
■o ta, hogy Almeria bombázása a németek 
.61 egyáltalán nem volt jogos és az almerilf6 t" 
dozatoknak semmi közük Lm volt a DcuasclI 
.and elleni támadáshoz. A Deutsche Allgemeine
fnffni”i-eZZC ,kapc60Jatban megállapítja. ho?v a» 

gyarmati történelemben számos hVson':
van példa. Az angolok , büntető hadjáratok ismert mesterei, amint azt

m.k iítizXHiií”knyUeat",dli"

A VÖRÖSEK PALMA Dl MALLORCA VARG51
bombázták

Samt Jen de Luzből jelentik: Szerdán közfár- 
«asag, spanyol repülőgépek bombázták Palma d: 
Mallorca várost. Húsz polgári lakos meghalt 
negyvenöt, megsebesült. A nemzetiek
ees repülőgépet lelőttek.

Averescu tábornagy 
Bratianu György pártjai

egyesülnek
Apar!0krép^“lgní9rLklbe^es,d.ülvisV,?íéatuzróik0rmány"

Bucuresti. Saját tud. A Curcntul cimü lap 
politikai csemegével szolgál. Azt az ért esti’őst 
knzölle, hogy az Averescu és Gh. Bratianu párt 
egybeolvadás előtt. áll.

A lap mai száma, megállapítja, hogy a Vi 
párt, hivatalosai, az Indreptarea és a. Mi-carca 
nem cáfolták meg a hirt, elleneben mindkét párt 
kebelében nagy izgalmat okozott az értesülés és
nsH --mm

sokan annyira ellene vannak a tervnek. hogy le
arra az esetre, ha cUynomlással fenyegetőznek 

megvalósul.

\ A fúzió azonban
megfog történni, mert ezt Averescu és Bratianu 

valamit legközelebbi bizalmasaik elkerülheti 
politikai szükségességnek tekintik.

folytatja, a. Curentul, mé^i:

len

A lélek megnyugszik
Irta: Szarka Ernő

. ,"7gy ur ült 3 tarokknál: az állomásfőnök. a
bankfiok 'gazgatoja, Fony Pali. az ügyvéd és

f 1 ska>, a házigazda, egyébként magyar-latin- 
szakos tanár a gimnáziumban. Éppen az előbb 
ennek a kártyajátéknak szeszélyes fordulata foly­
ik V?TT~n' jóízűen kacagtak, ami a be nem 
avatottak előtt furcsa, semmiből lett meglepő ne- 
vetesnek latszik. Az egyik játékos, az állornás- 

nok ugyanis kifogta a huszonegyest, és így al- 
ashalmozová vált: polgármester is lett belőle 

Azóta mar megtörtént az újraosztás és már gusz- 
vti c a laPOÉ amikor a házigazda, aki az ajtó- 

1 szemben ült, atyafiságos akcntussal elkiál­
totta magat:

— Szervusz, öcsém!
?fy haj.1°n?0 fiatalembcr tartott az urakhoz, 

flí°Tt a. há«asszonnyal, aki a hölgyektől ve­
zette at ide, hogy az uraknak bemutassa. Kiss
han/rn LzL hogy a felesége megszólal ion. 
Jövevényt: bekonferáUa « ágbői csöppent.

— Á legfiatalabb tanárunk: Fábián István, a 
magyar és francia nyelv nagyreményű profesz- 
szora.l 11

Az urak arcán kivirágzott az enyhe társasági 
mosoly, ami ilyenkor dukál, letették a kártyát és 
gy is székcsikorgatással egymásután felálltak 

hogy kezükbe kaphassák egy ismeretlen ember- 
nek a kezet és el moroghassák megszokott, el- 
viselt nevüket. A bankigazgató kissé szigorúan
X\a„1f^]embe,'rel kczet’ mert bántotta, hogy 

f Ibc kellett hagynia az ízes kedvtelést, azért csak 
azt mondta:
eliimt.n?"Ck! ~ m“,Wl •*« volna

I A fiú is megijedt ettől, azért elé.iük tálalta a 
sablont:

Bocsánat, hogy zavarom az urakat.
- Dehogy zavarsz, pajtás, - vágott közbe a 

iiazigazda - a teleli még eleget koptathatjuk a 
blattot.. Csücsülj la és igyálf
■ Rögtön töltött neki és cigarettával is meg­
kínálta. A fiú a bort éppen hogy csak megízlelte 
Ez nem fért sehogy sem az állomásfőnök fejébe 
kedélyesen mondta:

— Micsoda vidéki tanbetyár válik belőled, ha 
még a györgyei sem smakkol!

— De a kártyához értesz? — kérdezte a bank 
igazgató, remélve, hogy fel lehet venni az elei 
tett kártya párti fonalát:

Bevallom, bátyám, csak huszonegyezni tu­
dok, no meg a feketepétert is játszottam elemista 
k?^t°arnban ~ vidámkodott kissé erőltetve Fábián

. , 7 akkor biztos, a leányokhoz értesz, - 
jelentette ki az ügyvéd.

Hát egv kissé talap . . . igen — felelte bi­
zonytalanul és színtelenül a fiatalember
d *8S“nyokh“! - ««•*«*««

*szm'- már •
Hallgasson, maga vén kópé. ne rontsa a

1“. eSÍ.V’ '""V«1- »Mo«. A flu
erre elpirult.. Szinte zavarba jött.
SchlickVari°R r,e!lbajos a,ak ez ~ gondolta
kis koílévd u JOSka,ped,g széKyenkzett, hogy a 
kis kollega ilyen analfabéta.

Valaki minden ok nélkül azt mondta:
— No, nem baj.

ve. STet áHt be Mindenki kereste a kö-
ví f HnHt0t’ Végre 8 háziasszony moso­

lyogva fordult a fiatalember felé:
r - 7- "!ÖiÍon* Fabián, át az asszonyokhoz, majd 

b-iskolázzuk a mucsai szokásokba!
A fiatalember érezte, hogy ez az anyáskodó 

asszony csupa jószívűségből, a feszültség levezeté-

férP indítványozta ezt. Bántotta ez. Nem akarta 
hagynia magét. Azért, feléje fordult és így szolt 
— Később nagyon szívesen, asszonyom. Most még 
egy kicsit az urakkal szeretnék beszélgetni, bt 
szén eddig ők kérdeztek, én meg feleltem.

— Halljuk, halljuk! — lelkendeztek udvaria­
san az urak.

— Először is - folytatta Fábián — ne higy- 
jek azt, hogy semmihez sem értek! Nem mon­
dom amihez én értek, nem nagyon kelendő áru 
vidékén. Én a könyveket szeretem: a szépirodal­
mat, és az esztétikát..

Az urak mást vártak, valami érdekeset. Bi­
zony, ez naiv kijelentés volt.

— Ez is valami — morogta halkan az ügy­
véd es enyhén összemosolygott a bankigazgató- 
val.

. A fiút ez még jobban bántotta, most már ki­
pirulva. hangosan szavalta:
n n HNeLm J>aul Cla,,dpk Andre Gide, Romain 
Holland, Ady Endre egy sora többet ér. mint, egv 
megnyert kártyaparti.

_ Érted őket, mondd? De igaz telkedre! — 
kérdezte az ügyvéd.

Értem, bár például Ady legtöbbször szim­
bólumokat beszél. Aztán beszélni kezdett a szim­
bólum usrol, majd az expresszionizmusról, a sur- 
vahzmusról, igen tudálékos stílusban.
.Af, urak nfim értették ös végleg megállapítot­
ták róla. hogy nem falura való, rossz idegzetű 
nyugtalan ember.

Mikor hazafelé ment, mélyen szégyelte ma­
gát. hogy a minisztérium csak arra tartotta mél-

kti,dfe' A sokat akaró fiatalság 
gogjevel tenezet itt mindent és mindenkit. Aztán
kez(teU'Sdg °r0k opt,m,zmilsAvaI reménykedni

.... . y.em, baj: írni fogok regényt, elbeszélése-
tanulok an Ud°mányos cikkeket is és nyelveket

Kis fclhevúléscit hatalmas fantázia jelének
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Oroszországot kizárják a spa­
nyol háború ellenőrzői köztit?

Roosewelt megbeszélést kezdett a spanyol helyzetről.
e"*‘ csa,a ° Guadarrama hegység lőlött

Óriási

Párizsból jelentik: A Figaro szerint Német- 
orezáer es Olaszország rá akarja venni Lón- 
dönt es Párizst, hogy hagyják el a semleges- 
segl h'zottsiigot és a négy nagyhatalom killőn 
megallapodast kötve az ellenőrzés ögveben 
léptessen életbe erélyes intézkedéseket Rímek 
a törekvésnek a lap szerint az a célja hc-v 
ily módon kizárják az ellenőrzésből Szoviet- 
Oroszországot és a kishatalmakat.

A többi lapok általában megelégedéssel ál­
lapítják meg hogy a spanyol ügyben kedvező 
mederoen folynak a tárgyalások. A Petit Jour­
nal szerint a megbeszélések olyan megoldásra 
is irányulnák, mely nemcsak a spanyol ookrar- 
háborura terjedne ki, hanem egyéb kérdésben

négy nagyhatalom egyetérté-is biztosítaná 
sét.

Washingtonból jelentik: Roosevelt elnök 
Washingtonba visszatérve megbeszélést folyta­
tott Hull külügyi államtitkárral a spanyol hely­
zetről. Beavatottak hangoztatják, hogy az ame­
rikai kormány, meg akarja várni, milyen ered­
ménnyel végződik London és Párizs közvetí­
tése és sikerül-e Németországot és Olaszorszá­
got a benemavatkozási bizottságba visszahívni.

A SPANYOL VÖRÖS KORMÁNY NÉPSZÖVET­
SÉGI MEGBÍZOTTJA elégedetlen a nép- 

SZÖVETSÉGGEL
Párizsból jelentik: üel Vayo a német-spa- 

ayol konfliktussal kapcsolatban kijelentette, 
hogy egyéni véleménye szerint, ha a Népszö­
vetség nem tudja eldönteni a felelősség kér­
dését, a hágai nemzetközi bíróság elé kell vin­
ni az ügyet. Az újságíróknak arra a kérdésére, 
bogy mi a véleménye az önkéntesek hazaszál­
lításának ügyében, De! Vayo azt válaszolta, 
hogy bár kormánya kezdettől fogva ellenezte a 
benemavatkozás tervét, mert ez a köztársaság 
ellenségeinek kedvez, — mégis szívesen fogad­
ja ezt az akciót, mert csak ílymódon lehet 
gyorsan véget vetni a vérontásnak. Nem lehet 
azonban egy kalap alá vonni a demokrácia és 
a világbéke érdekében harcoló külföldi ön­
kénteseket azokkal, akik a diktaturás országok-

vette, hosszúhajú, boglyas, fiatalos tudásszomját 
tartós, tudományos érdeklődésnek.

— Majd elhelyeztetem magam — ezzel zárta 
le kínos, viharos töprengését.

Két éve telt el Kisséknél tett első vizitje óta. 
Mindkét évben kérte az áthelyezését. Nem sike­
rült. Néhány novellát küldött a fővárosi lapok­
nak. Egyet le is közöltek. A többit odaadta a 
helyi lap szerkesztőjének, aki le is közölte őket. 
Pénzt nem kapott értük. De ennek is nagyon 
örült, mert az emberek nagyobb tisztelettel néz­
tek rá. De azért bántotta a fiatalság láza. azt haj­
togatta magában: Többet kell dolgoznom, mert 
ikallódom, filiszter leszek.

A harmadik évben nagyszerű tudományos 
téma jutott eszébe: meg fogja írni „A táj szerepe 
a magyar irodalomban“ című munkáját.. De több 
szakmunka kellett hozzá, mint gondolta és ame­
lyeket nem tudott beszerezni. Abbahagyta.

A nej-yedik évben megnősült. Bőségesebben 
evett, mint eddig, délután pedig aludt egy-egy 
kurta órácskát. Gyakran jártak rokonokhoz, is­
merősökhöz. De azért kezdett angolul tanulni. A 
kiejtéssel nem boldogult és nem volt senki, aki 
kijavította volna. Elkedvetlenedett, abbahagyta.

Az ötödik évben megszületett a fia. Nagyon 
szerette, sokszor ő altatta el. Ebben az évben 
tüdőgyulladásba esett. Majdnem ráment. Utána 
kicsit köhécselt. Sokat kellett feküdnie. Az isko­
lai munkán kívül nem csinált semmit.

A hatodik évben meggyógyult, de megijedt, 
ízért vadászni kezdett, hogy minél többet legyen 
szabadban. Most már a régi munkalázból csak a 
lelkiismeret.fi)rdalása maradt meg. Ha újságot 
olvasott, vagy könnyű regényt, .vagy látogatóba

hói jöttek Spanyolországba. Kijelentette végül, 
hogy újra csalódott a Népszövetségben, mert 
az újra meghátrált ellenségei előtt.

Párizsból jelentik: A nemzetiek főhadiszál­
lásának jelentése szerint Franco tibornok Mohi 
tábornok kíséretében ismét bejárta a biscava i 
harcteret e8 utána a két tábornok hosszas ta­
nácskozást folytatott.. Valószínű, hogy újabb 
nagyszabású támadás-tervet beszéltek meg.

Samt Jean de Luzből jelentik: Ide érkezett

jelentések szerint Sierra Guadarrama felett szer­
dán folyt le az eddi« légin:> <>hh légicsata. A csa­
tában hatvan repülőgép ve.: r * A küzdelem a 
nemzetiek győzelmével végződő:t. X nemzetiek 
tizenöt köztársasági repülőgépet lőttek le.

Párizsi jelentés szerint a spanyol !: öntökön 
’ómét megélénkültek a harcok. A madri I: rádid 
szerdán este azt a hirt közölti, hogy a központi 
hadsereg sikeres előnyomulást vég >z g a köz tár­
sa s ági hadak sok helyen v'sszi uei-tzték elvesz­
tett állásaikat és visszaszorították a nemzetieket.

A nemzetiek főhadiszállásának • «döntése ez­
zel szemben arról számol be, hoev a baszk csa­
patok több elkeseredett, támadást k ikreitek meg 
de ezek mind a támadó vörösek vereségével ves­
ződtek.

UJ VÖRÖS HADIHAJÓK
Párizsból jelentik: A lapok bilbaói jelentés 

szerint a valenciai és bilbaói kormány r-sgáiia- 
podott abban, hogy a bilbaói hajógyár hajóit fő'. 
fegyverzik és mint hadihajókat a bilbó-i kikötő­
ben szolgálat-tételre állítják.11 vj£cnav-icIvne cumjtiK.

Orseníio niiiscius utasítást kapott 
a Berlinből való elutazásra

A nuncius még egyelőre várakozik az eltávozással —
Vatikánvárosból jelentik: A német vati­

káni viszony alakulásával kapcsolatban vati­
káni körökben megerősítették azt a hírt, hogy 
a berlini pápai nuncius Göbbels és Frick be- 
;zede ellen való tiltakozásként kapott utasítást, 
hogy utazzék el a német fővárosból.

Német katolikus körökben megdöbbenést 
keltett a berlini kormánynak a Szentszékhez 
mtezett legutóbbi jegyzéke, mely kilátásba he­
lyezi a normális kapcsolatok megszüntetése

lehetőségét s etekintetben a további helyzet- 
romlásért a Vatikánra hárítja a felelősséget.

Bécsből jelentik: A Neue Freie Presse sze- 
rint Orsenigo berlini nuncius még nem hagyta 
el Berlint és mint a lap tudósítója előtt a ber­
lini nunciaturán hangoztatták — egyelőre állo­
máshelyén is marad. Természetesen újabb tá-« 
m ad ások változást idézhetnek elő a nuncius 
magatartásában

Islereméi hatezer főnyi katolikus papja közül 
csak 184 ellen folyt bírósági eljárás

£*kÖ?'> c®ak „tizenhármat marasztaltak el.-Amüns- 
teri ersek es a leekeszegyesüiet szembe szállott a papok 

ellen folyo befeketítő sajtóhadjárattal P P
Berlinből jelentik: Néhány nap előtt a 

rnünsteri püspök körlevelet intézett a püspök­
sége területén működő római katolikus pap­

mentek. mindig arra gondolt, hogy önmagát ra­
bolja meg, a jövendőjét. Hisz még fiatal, még 
előtte áll az érvényesülés. De dolgozni mégsem 
tudott. Régi irodalmár barátaival már nem is le­
velezett, elfelejtette őket. Ösztönzést, sem kapott, 
könyveket sem tudott szerezni. Ebben az évben 
uoljára kérte az áthelyezését. Most sem sikerült.

A hetedik, nyolcadik és kilencedik évben már 
csak az ambíció kínja maradt meg benne, a fia­
talság gyötrelme: Akarok lenni valami. Kedv­
teléseit még megmérgezte ez a fájdalom, de ez is 
folyton halkabbá lett. Egyébként a kilencedik év­
ben megtanult tarokkozni és kitűnően kuglizni.

A tizedik évben a felesége örökölt nyolcezer 
pengőt. Házat építtetett rajta. Háromszobás taka­
ros ház volt, nagy udvarral, kerttel. Ennek igen 
örült. Házszentelést is tartottak. Eljött az állo­
másion ok is, aki már nyugdíjban volt, természe­
tesen Kiss Jóska bácsi is, az apósa, az öreg ügy­
véd is és a bankigazgató.

Ugv este hat óra tájban hozzáláttak a kártyá­
hoz. Nagyon jó lapjai jöttek, meg volt elégedve. 
Közben betipegett a legkisebbik leánya, kinyitotta 
apjának íróasztalát és régi sárgult papírdarabo­
kat ráncigáit elő, majd lépegetni kezdte őket. Az 
egyik papírlap apja elé esett. Fábián szórakozot­
tan ránézett a régi füzetlapra, amelyen egy régen 
leírt, fiatalkori mondata kapta meg a figyelmét:

A I art pour Tart irodalom egoizmusa nyers 
küzdelmekkel telt, tragédiáé korunkban mind­
inkább időszerűtlenné válik.

Nem is emlékezett rá, mikor írta le ezt a vá- 
nyadt mondatot, csak kiszólt a másik szobába a 
feleségének:

— Mariska, vigyétek ki Bözsikét!
Aztán az urakhoz fordulva, elszántan kiál­

tott:
— Rokonira!
Most mar nem fájt neki semmi.

Sághoz. Ebben erélyesen szembeszáll az úgyne­
vezett erkölcsperek felől a Völkischer Beobach- 
íer-ben közölt, adatokkal, melyek súlyos váda­
kat tartalmaztak a katolikus klérus ellen.

A rnünsteri püspök után most a bajor 
lelkészszövetség is nyilatkozatot tesz közzé a ba­
jorországi papság érdekében. A nyilatkozat a 
következő megállapításokat tartalmazza:

“ 1936-ban a nyolc bajor egyházmegyé­
ben összesen 164 esetben volt bírósági tárgya­
lás katolikus lelkészek ellen, a polgári, porokét 
is beleszámítva. Az 55 eset közül, melyben az 
állam volt a vádló, (a csempésztörvény, szó­
szék-paragrafusok, zászló-törvény, gyűlési, tila­
lom és sajtótörvény elleni állítólagos kihágások 
miatt) 23 felmentéssel, 19 az eljárás megszün­
tetésével. 3 közkegyelemmel, í eset büntető- 
paranccsal (a rendőrség által bírói eljárás nél­
kül kirótt kisebb bírsággal), 5 pénzbüntetéssel 
és 4 eljárás szabadságvesztéssel végződött. Az 
1936-ik évben tehát egész Bajorországban csak 
Í3 esetben hoztak elmarasztaló ítéletet kato­
likus papok ellen. Ez a bajorországi, mintegy 
hatezer főnyi papságnak mindössze 0.2 száza­
lékát teszi ki. Az 1935-ik évben ez a szám 05 
százalék volt (29 elmarasztaló ítélet). A fentem- 
lített, 13 eset legnagyohbrészében is semmiség­
ről, mint pl. nemzeti ünnepeken az egyházi 
épületek fel nem lobogózása és más hasonló 
esetekről van szó.

LUDENDORFF KERESZTÉNYELLENES TANAIT 
AZ OROSZ ISTENTELENEK BIZOTTSÁGA 

VESZI TERJESZTÉS ALÁ
Romából jelentik: Az Osservatore Romano 

jelentése szerint az orosz istentelenek központi 
bizottsága elhatározta, hogy Ludendorff val­
lásellenes tanait a szovjet állami nyomdájában 
kinyomatja és olcsó áron. mint. népi kiadást 
fogja terjeszteni. Elképzelhető Ludendorff meg­
lepetése — jegyzi meg a lap. — hogy éppsn 
hazája könyörtelen ellensége választja őt kö- 

1 vetendő géldakógül.
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, . Nagy lelkesedéssel
es meleg ünnepléssel fogadta tassnlo 
dndras papai nundost Oradea városa 

és a katolikus hívek
fi,e<í,1erl !sfvónzmegyéspüspők és Banda P. Joan megye- 
fonok kisereteben csütörtökön délben érkezett városunkba 
a Szentszék követe. — A pápai nuncius látogatása Sim- 

ieuí-Silvaniei-en és Marghitan

MkmnUmv

Simleul-Silvaniei. Saját, tud. C a s s u 1 o 
András pápai követ. Satu-Maréról jövet Zalaun 
keresztül szerdán délután Simleul-Silvanieire ér­
kezett. Jövetele délután négy órára volt kitűzve 
'de programváltozás miatt csak fi órakor indult el 
'/alauról és így 7 órakor érkezett meg a zászlók­
kal es virágokkal feldíszített városkába 4 tisz- 
teletere emelt díszkapu előtt a nagyszámban meg­
jelent, hívok, a 3 órás késés ellenére is türelmesen 
varakoztak.

A pápai nuncius Fiedler István megvés- 
puspök. dr Stan Gábor oradeai teológiai tanár 
cs L o b o n t i u János helyettes megyefőnök kísé­
retében érkezett meg. Óriási lelkesedés és éljcn-

dót fogadta és a szép üdvözlőbeszédre a követ­
kező szavakkal válaszolt:

— Most Salajmegye jóindulatú kezéből 
alado.ni magamat Bihormegye szerető kezébe.

A koraesti órákban érkezett a pápai nun­
cius kíséretével Marghitóra, a möiki apátság 
épülete elé. ahol a község bírója mondott üd-

vözlőbeszédet az elöljáróság nevében. Az ün­
nepélyes fogadtatáson résatvett az előképzősök 
zenekara is. A nuncius olasz nyelven beszédet 
intézett a fogadtatáson megjelent hívek sere­
géhez Szavait dr Stan Gavrila oradeai görög 
katolikus papnöveldéi tanár tolmácsolta.

A Szentszék követe ezután a möiki apát­
ság kastélyában tért pihenőre.

Csütörtök reggel fél 9 órakor a pápai nun- 
cius szentmisét mondott a római katolikus 
templomban. Szentmise után Herényi Mátyás 
római katolikus plébános mondott latin nyel 
ven udvozJöbeszédet. A nuncius ugyancsak 
abn nyelven köszönte meg az üdvözlő szava­

kat majd papai áldást osztott A nuncius h, 
szedet Fiedler István megyéspüspök tolmácsol­
ta magyar nyelven. 01

Marghitáról Saniobra ment kíséretével a 
nuncius A samobi apátság templomában a 
kornyekro1 is osszesereglett katolikus hívek 

elükön Pop József saniobi apáttal nagy lelke­
sedéssel fogadtak a Szentszék követét/ \ nun
iidLtoätoTd bes2,id61 raondott' <*»ioradci
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Érkezés városunkba. — hikes fogadtatás a vasútállomás elolt
Az nrarlpaí iracnfí -1 ifi, , ■wÄl

ö ------ - C5 Gljun-
togadta a magas vendéget. A fiúgimnázium

és #a lányiskola növendékei imát.isztrezserjei
'énekeltek és harsányan megéljenezték a pápai 
nunciüst. Az első beszédet Pop Victor gimná- 
Ziumi tanár, az időközi bizottság elnöke mon-

,TCnek ad0tt kifeiezést- hogy a magas 
endeget ki* városunkban üdvözölhetik. Baiesan 

bnea görögkeleti lelkész üdvözlő szavai után dr 
u SS tan János gimnáziumi igazgató olvasta fel 
latin nyelvű köszöntőjét. A román nőegylet nevé-
beszélt Lab/U Vift0ria elemi iskola' igazgatónő 
neszéit és rozsa csők rőt nyújtott át.

Cassulo András pápai nuncius olasz nvel- 
ven válaszolt az üdvözletekre.
e 16lom és tapasztalom - mondotta
egyebek kozott a nuncius —, hogy ebben a gvö- 
nvoru fekvésű szép kis városban müven félíve 
íyait“.a reS nV anyaszen Egyház hagyomá-

«™d’ de hatásos beszéde után a Szentszék 
Követe papai áldást osztott.
nvuüottak°ádta nÖrendékeÍ ezlltán virágcsokrot 
nyújtottak át majd a növendékek imája követke-

amelynek befejeztével a pápai nuncius a gö­
rög katolikus templomot kereste fel Az üdvözlő£ ír "'“l " !•■»« o'.t nvelven
beszelt Cassulo András pápai nuncius.

Utan a róniai katolikus templomot látogatta 
{U? - pafai nuncius- ahol Lincsev Gvula 
1 lóbanos, pápai kamarás lati nyelven üdvözölte. 
Az olasz nyelvű választ dr Fiedler István m 
gvespuspök fordította le magyarra a híveknek
rtett CassTiKT f ■kÍj®Vet hUZrMfó beszódct mon- 
„el- mai ) ''7 paPHI nut«cius a sztrezsevek■
iluít * au (ni aval Suplacul de BfirciU, felé in-

A pápai nuncius megláíogaiia 
a mosk i és a sa~nobs apátságokat
<*7*^rad\Ca' Saját tud- Cassulo András, a 
1 < . i’OHiú.n iái diplomáciai kövc'e
ra i-sylvania, körútja során szerdán dé'ufún 

b orakor érkezett gépkocsin Bihormegve ha. a- 
rara. »uplacul de Barca,u-a. A pápa, ‘ Köveiét
an Hu ísih0rm-;yc ha$ári'"> elkísérte Dru- 
r, 11 ,tfJ *yei a!isP!»>- aki megy''j.'nek ,v- 
vcben elbúcsúzott a magas vendéül "
<vlo LfrP*n b,kíi',-zavflit megköszönve Ca*-
\ ° Andras, papai követ, loan j. ■,
bor megyei főapán meleghangú üdvözlői, -

Bengho ügíq S. ].

VELÜNK az UR
S2~:a=T=S

Ara tűzve 1B0 lei.

Megrendelhető könyvosztályunknál.

Az oradeai vasúti állomás előtt már it 
órakor hatalmas tömeg várta a nuncius érke- 
zeset. Az út. közepén piros futórózsákkal es 
zöld gallyakkal befont díszkapu állott, tetején 
a román nemzetiszínű zászlót és a pápai sár­
ga-fehér lobogót lengette a szél.

A kapu előtt díszruhás rendőrök, a Notre 
Dame de Sion növendékei és a Domnita llea- 
na leanyliceum tanulói állottak sorfalat. A 
Notre Dame leanynövendékei kezükben román 
francia es az egyház színeiből készült zász­
lócskákat tartottak, míg a Domnita lleana nö­
vendékei színes lA ,V egyenruhájukban vo­
nultak tel.
.... Egymásután érkeztek az egyházi és hatósági 
vezetők a fogadtatásra. Ott volt Chirila Augus-

önök y1 S"megyefŐnÖk' P°P°viciu rendőr- lonok, dr Sangeorgeanu Sofronie alpolgár­
mester, a varos, tanács több tagja és még sok vá- 
rosi és megyei előkelőség.

hél 12 óra után néhány perccel befordult az 
episcopiai útról az első gépkocsi. Ezen érkezett 

püspöki irodaigazgató és dr 
btan Gavniä görög katolikus papnöveldéi tanár
neLníd iaony fel’CCel aZUtÓn’ Potltosan hárorn- 
nrgjed K órakor, megjelent a kanyarban az ora-

ai megyeionokseg l es számú gépkocsija a ma­
gas vendéggel.

A közönség és a hívek színes sorfala előtt, né-
Z'Z PJTh m5A,l0tt a gépkocsi és kiszállott
maid C °bb Flfdler István megyéspüspök, 
majd Cassulo András pápai követ. A pápai
nuncius fekete reverendában, fején szcles- 
vfscimaJU kalaPOt ,ábán ezüstcsattos lakkcipőt

vnl|A leadásra egy begyült tömeg éljenzése és a 
..otu Dame leány-növendékeinek ujjongó üdvöz­
öl z! '0^' az „Isten Hozott" feliratú
díszkapuhoz a nuncius.
, , A kuniban Sangeorgeanu Sofronie al- 
Polg.ii mester a varos nevében üdvözölte a Szent­
szék követét. 1L

~ Nyolcvanhatezer ember nevében üdvözlöm
Excellenciádat — mondotta az alpolgármester —
rs ez a nap ünnepe a mi városunknak

Cassulo Andrá«. pápai követ meleg szavak
edl ko-zonte meg a varos üdvözletét:

~ A Szcnh,f>i| üdvözletét, hozom nektek —
mondotia — es szerény személyemet tekintsétek
úgy, mínth a O Ion no m n < t k fi7 t a f a v \ o„ lu koztetek. A Szentatya
; kdt 041'Omaniával és az ö kívánsága az.
’ fy *’ ,v,p1g' -"-égők es az egyház, karöltve

dolgozzék az or<7*g jólété,, », előrehaladásán.
A ti örömötök most az én örömöm ji — é9

-V szavaUi'|1Cdr6 s’,367' r7e!ven ni»«dolia c! baszédát 
mácsolta. ^ S ) n Gavrila teológiai tanár tol-

katohk!,'Mn,..P|°P •hin06 hceumi tanár, a görög 
beszédei gondü°ka mondott tidvözlö-
7" ..nyelven köszönte "meg 'a'pápaf'rrin-

ti.l,,daVOnl-ef>ckvJha,lgzása 1,1 én ismét gépko- 
,7 , , V J’1" követ es kísérete é,s megindul-

a v-e'c-e 1 urditittiid utou a görög katolikus

székesegyház felé. Utána hotvszu =nr 
vonult az előkelőségekkel. s-Pkocsi

.. Harangzúgás közben érkezett a menet a „a. 
Jog katolikus székesegyház elé, ahol a tamün rv,- 
sag es a hívek nagy lörnege állott sorfalt UjU'

t ka;.?dráLls aJJtaiában püspöki díszben a ro- 
rog katolikus papság elén F r e n t i u Valér tűs. 
Pok togadta a nunchist. 1 S
bevon,,h=vCÍU6, czut:án főpapi díszbe öltözött ái 
be\onultak a templomba, ahol * olasz
beside". megkÖ62önle Erentiu püspök 'üdvözlő- 

Ezután hálaadó istentiszteletet celebrált' v-« ves«,é„l pedig . nddcius ‘píw «ŰS;

Az istentisztelet után a nuncius és kisen-ie
fogadta fla,ff0í°ig ka,t0likue Püspöki palotába és 
fogadta a tisztelgéseket, ezután diszebéd volt a 
papai követ tiszteletére. ,j

A Szentszék követe 
romai katolikus hívei körében

Amint jelentettük Cassulo András nőn,,- 
nunClus csütörtökön este 7 órakor a római ka.o!
pelves STekDen yhä?Ät Iáí°satía me9, aho! ürme- 
pelyes Te Deum után papai áldást fog kiosztani
vefopk éSnt9F i e dZ! elatÍr TáfSUnk katolikus hí-
széke^kántofon p d r I.síván megyéspüspök a
tiust akft n a Fapsag f0«adia a pápai mm-
C.ust, akit a megyespuspok üdvözöl,
. , templomi hálaadó istentisztelet után fél R
r ^-!,SZ e °éVlesz 3 hápai nuncius elött a 
ciKpnki palota dísztermiben, amelyen a hatósá-
nek meg.tat0llkUS tárEadaIom vezető tagjai jelen- 

A recepció végeztével Fiedler István mr 
fBe5íeílrTPak “Iszva=sorét ati a magas vendág tisz. 
Ín Ii;(KL lab András pápai nunciu- 
F,pnt . v ,- Is yQn megyéspüspökön, továbbá 
Jae nörsnv,?r..90r0g kütöbkus és Popovici Nicm 
lae gcvcgkelcti püspökökön kivül ,a hatósá. 
gok képviselői és városunk katolikus íársadai. 
manak vezető tagjai vesznek részt.

Oí imakönyv! Megjeient
Dr P. Boros Fortunát 

összeállításában:

mm
légy anyám !

című imakönyv a nők részére.
az iró-szerkteztó a női lelkek küIőtfoTkN-án 
o «zéáüi.lf -ny-fres,V0!t íek intettel ima konv ve 
domha a t i Mindc'n k,j|ónös alkalom ki- 

I S'k 7 a7^tatosságok változatóseá.ga- 
, ‘' ‘ ,á,k°zunk ebben a hézagpótló imakönvv- 
dón áff'-'10 n 8Z erdélyi könyvpiac értékes uj- 

'í^n Na,syon ,z|éaw ki áll itassa! a Szent 
Bona Ventura könyvnyomdában készült

Ara egész vószonköiésben 59 lei. 

Kapható: KÖN Y V0SZTÁLYUN8NAL,
könyvnek Is kiválóan alkalmas!

iS.

//

$8iO:



Juni™ tS-ig kall az ídeöen
állampolgároknak hit lyzó 

ira laihat benyójfoniofc
Bucii rétiből jelentik: Miután az 0,szánban

« ide9en 6"ampo,fl6rok S0U esethen

M h\ÍTl\irT beeZerZ68ér#' « «««enenoBnn.Ätr« hivatal Jnnia* Hzentttödikéiq adott véasti 
határnapot a még hiányzó iratok beszerzésére.

Windsor hercege 
megtartotta esküvőiét
Az egyházi szertartási az anglikán 
püspök tilalma ellenére végezte el 

a lelkész
WonfcóZ jelentik: Windsor hercegének 

esküvője korul szerdán, az esküvő előestéjén 
komoly bonyodalmak támadlak. Londonban 
nagy feltűnést keltet, hogy Anderson Jardine 
anglikán lelkész a Landéi kastélyba érkezett 
hogy a csütörtöki polgári esküvő után egyházi’ 
lag ,s összeadja Windsor herceget és feleségét. 
Dr Hennson bull,am püspöke kijelentette, hogy 
Jard inénak nme* joga egyházi hatóságának 
megkerdezese nélkül egyházmegyéjén kívül es- 
ketesi szertartást végezni.

— Ha pedig Windsor hercege — mondotta 
a püspök — az en egyházmegyémben köt há- 
zassagot, kötelességem megtiltani papjaimnak.

■ iiopry egyházi esketest végezzenek
. ,AmÍ.kf0[ ^';Hinéval a püspök állásfoglalá 

sat közöltek, a lelkész ezt mondotta:
— Ónként ajánlkoztam, hogv elvégzem az 

.esketesi szertartást. Nem kértem engedélyt, te 
hat nem is adhattak számomra ilven engedélyi 
Nem kérdeztem meg sémi íven egyházi hatosa 
got. csak a lel kiismeretemet. Tudom, hogv 
herceg es menyasszonya nagyon kívánják ./

1 egyházi szertartást. Amikor ajánlkoztam, a her­
ceg ezt örömmel fogadta.

1vend1égek naSyrésze már megérkezett a 
’Lande-kastelyba. Az esküvői szertartáson öt új­
ságíró vett részt. Egy angol Reuter-tudósító egv 
francia es barom amerikai újságíró. Fél 12 óra­
kor kezdődött a polgári esküvő a kastély sza- 

■ ionjában; Az egyházi esküvő a zeneteremben 
volt. Mindkét szertartás egynegved óra hosz- 
szaig tartott. Szerdán este ünnepi vacsora volt. 
amelyen a mar megérkezett tizenkét vendé- 
közöttük Rotschild báró is, résztvett.

A herceg és felesége csütörtök este 6 óra- 
l°T a kastélyt és az egyik párizs-
környéki városba mennek, onnan a karinthiai 
wa° crleonburgi kastélyba utaznak.
., A toursi vasúti állomásra szerdán három 

Ajándékokkal megrakott vagon érkezett. A va­
gonokat felbontás nélkül Wasserleonbur-b. 
szállították.
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iniszter 
iá"! hosszabb 
egymással

A kóóiy is kihallgofóson fogatba o német tábornagyot
Fi fS m áhÁl lnlnnttl.. ni. 1

a fasiszta*forradalom hőseinek em
, Romab°l jelentik- Blomberg német birodalmi 
Uaaugyniuuszter, aki szerdán délután 1 órakor
n%verig pPA ,RÓnfba érkezett, délután három 
ie0sed o órakor kihallgatáson jelent meg Vie 
•or Emanuel király és császárnál. A kihallgatás 
i.óianá! tovább tartott.

Délután 6 órakor Mussolini fogadta a német 
'»adugym.msztert Cin no külügyminiszter tárna

• ábbbatnrtmt fl7m é,yhe<? beezé,geté^ egy óránál to 
."nlbeón l B,lm°birg ezufán megkoszorúzta a 
"ilheon királysírokat. tisztelgett, a. haza oltára

- a \ \t len katona sírja előtt, maid koszorút

Rüsdf
f

nas török küiüqym mszter és Antonescu román küU 
üqymmiszfec oz osztrák fővárosban

:ág jellemzi azjelentik: A Bal kán-szövetség él- 
('-i diplomáciai képviselői szerdán 
lartoltak. amelyen Hd-ssdi. török 
zter is részi veil \z értekezletről

Bércből 
amäinak bt 

értekezlete! 
küliigyrn ini-
•hivatalos jelentest nem adtak ki.
. Bősből jelentik: Rü~di Arras török kül- 
«gyminisztei bucuresti tárgyalásainak befeje- 
' . ,uti,n tíz nappal ezelőtt Becsen át utazott
,pntbe és meg ifogatta Schusehnigy kincel- 
drt- A törtik külügyminiszter (leniből naza- 

tr r\o isru-t m eg-za kilőtt a útját Becsben es
szerel an Schmidt Guido külügyi áilamtdkár- 
ria! top látogatási Hivatalosan jelentik, hogy 
* államférfi a szívélyes barátság eg köré­

ben tanácskozott. Ez a barát; 
osztrák-török viszonyt.

Becsből jelentik: Hivatalosan .jelentik, hogv 
Antonescu román külügyminiszter szerdán 
délután átutazol! Becsen. Salzburgban 3 ber- 
iini román követ szállt fel a külügymini zíer 
kocsijába, a bécsi román követ elébe utazott 
Salzburgig Antonescu! további útján Boss?, 
budapesti követ kísérte el. A bécsi pályaudva- 
ron a román külügyminiszter a francia, török 
és görög követ. Valamint a jugoszláv ügyvivő 
üdvözölte. A Becsben tartózkodó Riisdi Arra« 
török külügyminiszter titkárával képviseltette 
magát a fogadtatáson.

helyezett e! 
lékoszlopán.
. ri,BnÓmabÓ1 J’elentik: Blomberg német birodalmi 
hadii^ymiiniBzter csütörtökön reggel kiment anUézettravégiegPÜ,Őtél'r°' ah01 *óbb fégi-gyako^dato*

ír tat».- A MAGYAR MINISZTERELNÖK 
L.AE.:? í:.1 JELENTÉSEI AZ OLASZOK IRÁNTI 

BARÁTSÁG SZILÁRDSÁGÁRÓL
niözUM'ctnök' n vitaozott,'°/* ^ribuna™"ffipSn" 

mondotta:
... ~ Mosf' h°f?V véget, ért az olasz királyi nAr

Tden nV'F;,rl ember szivét öröm 
, ' az a gondolat, hogv alkalom adatott

j" ‘.a' p0gy mgyar fővárosba ünnepelhettük Vit- 
, , o I'-n, muele királyt és császárt, Helena ki-

Mmf “;T?Írnét 6 kifeJ"ezésre juttathattuk 
;>ar nprnzet ezeretetét. és lelkesedé- «ét, es tun.elő módon tanúbizonyságot tehettünk 

az olasz—magyar baráságról. A budapesti ün 
népségek az egész világ előtt bebizonyították 
hogy Olaszország és Magyarország baráti' kancsó’ 
latoit, melyeket a közös hékevágv hat át semmi
I™ kZu^rvafila meg' RzPkh61 a napokból vUteo- 
fa.n Kitűnik, hogy a két. ország baráti kancsnla
Jöif maggarr> 0,a® nép szivében és lelkében 
yokereznek. Ennek bizonyítéka volt az a lelked 

ünneplés, amelyben a magyar néptónWk ne “ 
csak az olasz uralkodó párt. hanem cíano MU 
ugym,matert. is részesítették. Ez azt mutatja

og> a m,1->av npP teljes egeszeoen neivesn az. 
mez-magyar barátságot. 1 L

NEURATH ÚTJA
BELGRÁDBA, SZÓFIÁRA ÉS BUDAPESTRE

Berlinből jelentik: Beavatott forrásból szar 
mazó értesülés szerint eNurath birodalmi küí- 
ugynnmsz er ,-en indul repülőgépen belgrádi 
szófia, es budapesti útjára. Politikai körökben ez 
az utazás már csak azért is nagy figyelmet ke'l. 
men az m-ndnem egybeesik Blomberg hadfi-v 
miniszter római tanácskozósaivaí
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Sitii: 'Lv

Gyakorlati hozzászólás 
a magyar szórványügyhöz

» a #1 m<> — el. ~ — JL ~ kJ  ... A í . ú I • _ _ ■ # ►* • i # t * .(E.cadas az Országos Magyar Pórt kisebbségijyi szakosztályának 
1937. máius 30-án tartott vitaülésén.}

Ennyi magyar öntudatot kívánok a magyar ifjú 
Ságnak; ez a Domokos András pedig elemi la.
kolftt végzett és kereskedelmi alkalmazott

Pozitív és negatív munka

Irta: Szafhmáry Lafos dr
l // ar módik közié mén U.)

Miután az adatgyűjtésem fűi- . t, szórvány! 
ni .gyaiday ct-zarnának a megállapitását céloz­
ta, nem terhelem a m. t. szakosztály figyelmét 
az egész adatgyűjtés részleteivel. Elege időnek 
találtam e munka keretében csupán a várme­
gyék szórványadatait felsorolni. Fel van azon­
ban dolgozva a szórvány) magyarság statisz­
tikája járások szerint is. továbbá a nem szórvá­
ny) magyarság adatai városok, megyék, járá­
sok, sőt községek szerint.

Ebben a munkában kiváló irányítást 
Ír. Jakabfíy Elemér szakosztályi 

statisztikai közleményéből.
A srervényí mny ji: -uj megyék szerinti sta­

tisztikája az 1810. és 1920. évekről és a megyék 
e lerint nem tagolható felekezeti statisztikánk:

találta ni 
elnök urunk

V a r m e g y e 1910-hen 1920 bn
1. Álba......................... . . 19.271 14.60-4
*2. Arad......................... . . 11,862 6.958
3. Bistrifa.................... . . 5.821 1.685
4. Bihor...................... . . 20.418 10.1211
o. Brasov.................... . . 1.783 1.350
fi. Ciuc......................... . . 1.60(1 1.427
7. Fägäras .................... . 3.109 1.4.06
8. Treiscaune . . . —

9. Iíunedoara . . . . . 19.913 11 973
19. Tárnává micil . . . . 4.G0Ü 3.315
11. Cojocna.................... . . 12.711 767 í
12. Caras-Severin . 12 Hb
13. Mure? 9 orda . . . . . 3.761 2.526
i í. Marám ure? . . . . . 2 Oil 716
15 Tárnává mate . . . 3.361 2 542
Ifi Sät mar......................... . 8.302 3 157
ír Sibiu .... . 2.932 1 ? 2.3
18. SälSj......................... . 10.335 5.1 IS
19. Solnocdobocä . . . . . 11.506 6.252
20. Timi? Torontal . . . 23.430 16.15331. Turda ......................... , 6.728 4.863ü»0 Odorhehi . , . . . . 330 .322

Összesen .. 189.807 109.076
felekezeti szórvány-összeírásAz 1035 évi 

eredménye:
Róm. kát. Transsylvan ....
Ref. Transsylvan ................
Ág. ev. (Transsylvan) országos
Unit. országos .........................
Királyhágó melléki reformátusok

Összesen . .
Miután a fenti nyers adatokból némi án 

kinthető képet nyertünk a szórványbeli magyar 
ság létszámáról, térjünk át a. szórványok életé-

.47.300
37.423
7.830
4.700
.8.100

10.5.515

Az ifjú nemzedék, a 
a szórványokért

nek az ifíiiiei-ietéséie s abban is ft szórvány műn 
kasokra és a szórvány munkára.

legyük fel, hogy fel van, vagy lei ie«.z derít­
ve minden magyar szórvány a maga bajaival és 
feladataival, A második teendő kellő számú 
szórvány-munkás kiképzése. De hat ki legyen és 
ki lőhet szorváriyinimkásV Mindenki, aki pénz­
zel, ésszé-, lettekkel segíteni tud é« akar ulli.t 
gyoll n bb sorsa lest vére in.

A napisajtó nyisson szóivanyrovatot és kö­
zül Jón napról-napra tudósításokat a magyar 
szórványukból. Ezek a puszta közlések fölráznák 
a magyar közvéleményi és fogékonnyá tennék a 
szórványi magyarság problémái iránt,

A szórvány-munkások eiső sorában csak a lei- 
koszi kart és az egyhazak világi vezetőit tudom 
elképzelni.

lia az egyházakat anyagilag elég erősnek 
látnám, nem is mennék tovább, mert az anyagi 
eszközök birtokában levő egyházak tökéletesen 
meg tudnak oldani a feladatokat,

Miután erre a jelenben semmi kilátásunk 
nincsen, keresnünk keli a kisegítő munkaerőket.

Az Országos Magyar fart szervezetei egyete­
mesen kell, hogy szórványmuukába kezdjenek. 
Ismerjük be azonban, hogy tagozatainknak alig 
\un népír alá juk es nincsen annyira kiépítve a 
tagozati életük, hogy ezt a feladatot vállalhas­
sák.

A Dunaiban a tagozatok szórvány munkájába n 
előrehaladott állapotok vannak a timigoarai köz- 
poiili népiroda és több vidéki tagozat agilitása 
folytán, A gazdasági titkárság, az elnöki tanács- 
lúgok, az, intézőbizottság! tagok és az ifjúsági 
iiu és a leány tagozatok kiváló és fáradságos fa­
lum un kaja, szociális tevékenysége, mind a szór­
ványai unka javára írandó,

Ardealban a ,,Magyar Nép" es az „Erdélyi 
Hátútok" 1'alumunkája és több itt nem rész, 
tezhetó derék vállalkozás szolgálják a szórvány­
munkát

De maguk a szórványok sem maradhatnak 
meg az örök passzivitásukban. Ezeknek is be 
kell kapcsolodniok a magyar közösségbe. A leg- 
ó.bb szórványban vagy a közeli magyar szigeten 
akad egy két lelkesebb lélek, aki az összekötő 
szerepet vállalja.

A szórvány ni unka nem maradhat az idők vé­
géig dilettáns munka, hanem felderített, rend­
szeres, egységesen irányított kell, hogy legyen, 
mindenekfelett pedig felelősséggel végzett és

voónkért mnulca!

Gál Kelemen, a nagyhírű ardeali pedagógus 
az ardeali magyar iskolákhoz felhívást intézett 
a nemzeti közéletre való nevelésről. Ebben a 
többek között a magyar iskolák elé az alábbi 
célkitűzést teszi- „A nemzeti közeiét szamára éb­
resztő, vezető és célokat kitűző, nemzeti értéke 
két megőrző egyéniségeket neveljenek és olyan 
intelligenciát, amelyik népe sorsa iránt nem kö­
zönyös, amely népét nem bízza sorsara; gazda­
sági, kulturális vergődésben nem hagyja magá­
ra, hanem a sors sujtolásában hallja és érzi a 
közös vér szavát.“

Igen. ebben van a forrása a. szórvány] mun­
kára való nevelésnek.

Az ilyen középiskolából kikerült ifjúság a 
főiskolában is öntudatos, hasznos tagja !c=z a 
magyar népközösségnek,

Az uj nemzedék nagy százalékban megdöb­
bentően közömbös faji problémáinkkal szemben 
Ugylátom, hogy a családi elindítás körül vannak 
n^gy bajok. A család az iskolában bízik, az is 
kola pedig- nu már norn teljesítheti ezt a nem 
zeti és fajezeretetre való nevelést.

Hittudományi főiskoláink, gazdasági tovább 
képző _ intézeteink, tanítóképzőink és minden 
olyan intézményünk, amelyik a közéletre nevelt, 
kapcsolódjanak bele a szórványmuká-ba

Szakelőadók kurzusokon ismertessék a szór- 
ványmunk > lényegét.

Az Erdélyi Ref. Egyházkerület tudtommal -i 
hittudományi főiskola: hallgatói részére az ötö 
-’k évin vamot 's rendszeresítette azzal a cé'k: 

tűzéssel, hogy ezalatt Aiudon és környékén a

lelkészek és tanítók 
való munkában
gazdasági ismeretekben nyerjenek kiképzést. 
F,z igen fontos szórványmunka. A nép nagyon 
megbecsüli dolgos lelkészet. Ezen az évfolyamon 
bizonyára .esz szó a szórvány munkáról.

A nemzeti munkára való' nevelésnek kell al­
kalmazkodnia a mai életviszonyokhoz. A ma­
gyar falu és szórvány lelkésze legyen kiváló lel­
kiatya, de egyszersmind legyen kiváló méhész, 
szövetkezeti vezető és szórványmunkás.

Ilyennek kei' lennie az uj magyar középosz- 
típusának. Ezek neveljenek maguk 

melle a repatriált, kipusztult, legyengült szei 
emu középosztály helyett újat a magyar faluból, 
a magyar varos öntudatos iparos és kereskedő 
osztályából.

Az T.V osztályozott, uj magyarság lehet erős 
i am a > %a. a szórván yi magyarságnak.

Ha van a szincsbőrüek részére misszionárius 
a-kola es penzáldozat. kell jussanak ilyen segéd 
t-szkozöjc a mi pusztuló szórvánvi testvéreinknek 
megmentésére is.

lanitóképzőinkben neveljünk vándortanitó 
kaf- ■' szórvány! magyarság vallási és szellemi 
ne ve les őre.
, . Intézményeinken kívül aktív szórvánvmun 
■ka<N lehet mindenki.

Van olyan ifjú szórványmunkásom, aki napi 
fi foglalt sagén felöl minden idejét, egyháza, n 
magyar otthon és a könyvtár szolgálatában 
hasznosan tölti el.

Eaton a I bevonulása -lőtt hozott maga helyett 
-> ni* la iiulót, akii honevei a szórván vmun 

KUDU- LJJR- -s°kai tanul önképzőkör! előadásokra.

A szórvány murik útiak kimeríthetetlen lehető­
segei vannak es mindig u helyi viszonyok háti 
rozzák azt meg.

A szórvány problémának egyik eredeti me 
oldasa volt. amikor egy 20 30 lelket számlálő 
magyar szórvány betelepült a közel, városba' ál 
ott minden családid kenyérkeresethez iutott 

Boknrültek ismét a magyar élet vérkeringé-

I ki,"V ' " '•xőrvánvrnurika
akadályául azt hozzuk fel. hogy nincs pénz jár 
műre, amivel beutazzák a szórvány telepeket.

A szórvány munkás félig.meddig apostol es 
L xi.v, r; 11 M.valogszerrel való közlekedés 
hozzálllik a szórványi magyarság nyomorueága-

Íme a gyakorlati példa a hamis kifogás el- 
lern egy szórvány! fiatal lelkész, ismerősöm kér­
dj /.őskories. levelezés utján összeállította 15—30_ 
M km. körzetben szórvány! híveinek jegyzékét 
es pred-karibit, az egyházi énekeket, ünnepi le 
vehm sokszorosította es szét küld te a távollakó 
híveinek. el.laita. okét bibliával és imakönyvek- 
:ul'. ‘-e.vult volt velük. Megható olvasni
;l/: 'fy összetartott hívőknek áradozó leveleit !e‘ 
készükhöz.
„ ,Vla" io|yi'U, 'ogozati könyvtáros, aki a szórva 
ny ok ha küld ki könyvtári könyveket. Sok leit 
menyes szórványraunkás van és száz meg s/az 
formája a munkának.
^Bekerültek ismét a magyar élet vérkering«.

Hamis k lugas az, amikor a szórványmunka 
okadalyr,uhuiul azt hozzuk fel, hogy nincs pénz 
jetiimre, amivel beutazzák a szórványtelepeket.
... . I S7-0l'v''tnymunkás féüg-meddig apostol és 
m-lt'i iii'-t r; sV«1 Jogszerrel való közlekedés 

hoz * ft siíorvan-vl magyarság nyomorúságé-

íme a gyakorlati példa is hamis kifogás ei- 
"j egy szm-ványi fiatal lelkész ismerősöm kér- 

iiezoskü'les, levelezés utján összeállította 15--30— 
körzetben szórványi híveinek jegyzékét es 

prédikáción. az egyházi ónekeket, ünnepi levele t 
sokszorosította, és szétküldte a. (avolia.kó hívei­
nek, ellátta őket bibliával és imakönyvek kel 
I rash a "együtt volt velük. Megható olvasni az igv 
o-szetn rtolt híveknek áradozó leveleit, lelkészük- 
hoz.

Van olyan tagozati könyvtáros, aki a szórvá­
nyokba küld ki könyvtári könyveket. Sok leje 
ményes szorványinunkás van és száz meg száz 
formája a munkának.

De lássunk néhány példát a negatív szórvá­
nyos munkásból is.

Az ilyen tudniillik nemcsak, hogy nem hasz­
nál, hanem egyenesen veszélyes.

1 íz évvel ezelőtt egy szórványi lelkész javas- 
1:1,01 ,(-'R- egyházközségének megszűntetésére, il­
letve lefokozására. Ezaz egyházközség új lelkésze 
alatt virágzásba lendült.

Vagyonleltára mástéLmilliós, egyházi intéz­
ményei négy magyar szellemi munkásnak adnak 
kenyeret.

Egy másik szórványban a. gondnoknál jelent­
kező szomszédos fiatal lelkészt azzal fogadta a 
nagy társad a. Írni pozíciójú gondnok, hogy hát úgy 
sincsenek már híveink, ebédeljen meg a tisztele- 
tes ur és a kocsimon kikülöm az állomásra.

Ebben a. szórványban is gondnok úr repatriá­
lása után virágzó magyar és egyházi élet van; a 
hívek most. készülnek imaházat emelni.

Egy magyar szórványt vagyon pedig így ve­
szett el: az emeletes kultúrház nyelvterjesztő 
egyesületét az elnök 1919-ben közgyűlésre hívta 
os.-ze és túlzott félelemből, vagy lojalitásból ki­
mondatta a feloszlást.

Az alapszabályok szerint a megszűnt egylet 
vagyona a helybeli középiskolára száll, amíg az 
magyar nyelvű.

A romanizált középiskola igazgatója az alap­
szabályok vonatkozó szakaszánál a magyar ál­
lamnyelvet- behelyettesítette a román államnyelv­
vel es elvette az emeletes kultúrházat

Még egy negatív példa: tudomásomra jutóit, 
hogy az egyik községben több római katolikus, 
magyar és tót cseléd maradt családdal és gyer­
mekkel szórványi gondatlanságban. A vonaton ta­
lálkoztam a 15 km-re fekvő szomszédos község 
lomni Katolikus kántorával. Kérdésemre mee- 
lepetten ismerte be, hogy van tudomása a hívei­
ről es szol is a lelkész úrnak, hogy tegyenek va­
lamit. 1,i év alatt 15 km távolságból nem jutottak 
"Síikbe ezek. a szegény magyarok és tótok.

Sok sok ilyen elhagyót magyar sziget lehet, 
még lelki és népi gondozás nélkül, a magyar kö­
zéposztály nemtörődömsége mialt és azért is. 
meri mi termeljük ki a világon a legtöbb Patn 
I eh- embertípust magunkból.

Nem 1« várhat az ilyen szigetekre más sor.-, 
lumt a \eg\es házasság, vagy a beolvadás, a szó- 
vanvi magyarságnak ez a. két temetője.

'Befejező közlemény kövr/kezil
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KATONAORVOSOK NEMZETKÖZI NAGY GYŰLÉSÉ BUCURESTIBEN. Bucuresti sl" 
ál lud M, nyílik meg Bükiben á némít 

korii katonai orvosi es gyógyszerészi kongresz- 
szns A megnyitó ülésen, amelyen a minízter 
elnök is jelen volt, Paul Anghclescu hadügy­
miniszter mondott beszédet. A tegnap este tai-

Mnn°vbirttáagl ülésen azt határozták el 
a kiküldöttek, hegy a legközelebbi kongresszus 
Washingtonban lesz. ® " -7U
hirAGhflíaí» Dr8Z:SÖ nyu5almazott orsovai föszolga- 
bird halala. Timisoara. Saját tud. A timkoarei
magyar társadalom egyik kimagasló, lelkes ta- 
Jat \esztette el. gyergyóremetei Gyórffy Dezső 
nyugalmazott orsovai főszolgabíró hunyt el hét 
ven eves korában. Gyórffy Dezső Pecicáról szar- 
mázott és jogi tanulmányainak befejezése után
h^ÍSai aZ0'f,alatba tépett. Torontálban, Nagy’becskereken volt szol.gabiró, majd harmincöt évL 
a regi krassoszorenyben tevékenykedett több he 
£'“■ Legutóbb Orsóvá,, voll «LlgS.'ö 19‘t
í, « l,“tíTí,o'i;S,h'*- Tiö,i°"í> l-l-Pedei,
ie 66 ieikeeen szolgálta a magyarság ügvét ló
tftk^rar°ad y'fae^fr^Da 1 V°íit-* ?Iagyar Partnak,' fő- 
i tkara a Magyar Dalardanak és különböző kul-

z!St dalagylepen tevékenykedett. Az egve- 
^'ndná éf r, ,eJ„e6Ztteére egyként mindig nagy 
7 Mai ford,|tott' ,gy «zolgabirói működése idején
szervezett'8B 117^0° zer‘ész vo!t kamarazenekart 
föle* hi® tevékenykedett a katolikus, főleg hitközségi mozgalmakban is. Felesége szü­
letett Antalffy Adél, akivel negyvennégy &szten-
bátvia Gvőrffv 7á7asele!et’ Magyarországon lakó 
bátyja Győrffy János és nagyszámú rokonsa*
gyászolja. Köztük Olajos József prelátusk^o

pt<rÍ4ÍTdZÍS0K a XiAGYAR diplomá­
ciában. Budapestről jelentik: Horthy Kor­
mányzó Magyary Antal hágai magyar követet 
svédországi, norvégiai és dániai követi megbí­
zatása alól felmentette, Matuska Péter szófiai 
követet az újonnan létesített stockholmi ma­
gyar követség vezetésével bízta meg svédor­
szági, dániai és -norvégiai képviselettel. Ugyan­
ekkor a szófiai követség vezetésétől felmen- 
ttcMe.

,. Sz°mszédországbeli szociáldemokrata képvi­
selők előadást tartanak Clujon. Saját tud. A szo-
,1!.! !TJ,krata-P,an meghívására két szomszéd 

vza^beli szocialista képviselő érkezik városunk­
ba, ahol előadásokat fognak tartani a munkás­
ságnak. Kertész Miklós magyar szociáldemokra­
ta országgyűlési képviselő és Pachov-szki Károly, 
a csehszlovák parlament tagja a meghívottak. Á 

ct képviselő junius 4-én érkezik varosunkba, és 
,,A demokrácia és a szocializmus hivatása a Du- 
na-medencebcn cím alatt tartják meg előadásu-

AZ AUÓVISSZATÉRÍTÉS VAGY ADÓ- 
KOMPENZALÁS FELTÉTELEI. A pénzügy- 
miniszter körrendeletét adott az összes pénz­
ük y i ga zgaf ósá gok n ak, hogy olyan esetben ami- 
;'or cS.y a fiózó az adófizetésből visszafizetés! 

a=y Pédig adótartozásával való kompenzálást 
követelné, a legfelsőbb számvevőszék egy ujab- 
nan hozott határozata értelmében köteles ere- 
deDban bemutatni azt az adónyugtát, amelyet 
a túlfizetés ellenében annakidején kapott.

EZER LEI NAPIKERESET HAMIS 
PÉNZ GYÁRTÁSSAL. Bn mir esti. Saját tud A 
tóvárosi állam rendőrség Dolj-megyében letar­
tóztatott egy héttagú pénzhamisító bandát, 
«mely hus^leies ércpénzek hamisításával fog­
ai koz.ott s bevallásuk szerint napi ezer 'ei ér- 
ekü huszleiest gyártott és helyezett forga.om- 
ia. A banda vezérei a crapaturi községbeli 

ív t Miaheiescu testvér, akiket Gheorghe Anto­
ine ottani primúrhelyettes pénzelt és irányított.

NEGREI NYUGALMAZOTT TÁBORNOK 
BŰNPERÉREN A TÁBLA BÍRÓSÁG IS MEG­
SZÜNTETŐ VÉGZÉST HOZOTT. Bucurítl 
hajat tud. Ismeretes, hogy a vaslui törvény­
iek annakidején megszüntette az eljárást 
Vegm nyugalmazott tábornok ellen, aki egy 
nemzet, parasztpárti nepgyülésről kocsin haza 
fele tartva, lelőtt egy Mór űzi nevű parasztot,
Zlt f®"y^etőe" ^Ito-'tóztatta újában. Felleb­
bezés folytan a táblához került az ügy, amely 
szinten megállapította a jogos önvédelem ese-
2JeS .veflesr.Jogerőssé tette a bűnvádi eljárás 
megszüntetését. 1

miniszteri RENDELKEZÉS AZ FrFT
roROALOMBAHOZASARÖ,, A s»,!teÍM

niszierium szőlészeti igazgatósága rendelet­
re!, 32 °sszes kereskedőket, akik
ecetei a rlassa! _ foglakoznak, hogy a szőlőterme-
borpwl mCrll JZÓJ° törvény értelmében csakis 
borecetei szabad forgalomba hozni. Az ecet
SV gvár eredeti cégjegyzéssel és lepecsé­
telt dugóval ellátott palackjában, vagy kosár- 
ivegeben hozható forgalomba. Az üvegek húsz 

literesnél nagyobbak nem lehetnek. Az -cetot 
szigorúan tilos kimérve árusítani, úgyszintén
A rendfí^T1 nf0k0S-í, gyengébb ecetet eladni.

ellen vetőket a szőlőtermelés védel-
S;z6l° heveny értelmében ötvenezer eiig
™7tlÄSssel “ •«*

SÁSKÁK MILLIÓI FELHŐKÉNT n?s™?™, A rozsea fb™Tb„£
közséz' hiti ?d - A.. tulcea-megyei Periprava 
Község határát saskajaras pusztította el. A sás- 
Mk imHioii felhőként jelentkeztek a délutáni 
orakban a lathatáron s estére ellepték az egó-z
katonaí/ ' & Av (alU9Íak kérésére a hatóságok
katonaság, és katonai előképzés alatt álló fiJU 
sag kivezenyleset kérték. J
ielentoAJTHA A GAB°NAPIAC. Mindössze 
•"00nnMäeii sZam^ kötés történt. Tengeri 
á™ , ]ei’ rozs 50.000 lei, 78 kilós búza 
o3.000 lei, zab 31.000 lei, árpa 37.000 lei.

A lengyel
közoktatásügyi miniszter 

Budapestre érkezeti
Négy napig lesz a magyar fővarosban

Budapestről jelentik: Svietovszlavszki len- 
gyei kultuszminiszter szerdán ej jel egy érakor 
kíséretével Budapestre érkezett, A lengyel ven­
degek a magyar határtól szalonkocsiban foly­
tattak útjukat Budapest felé. A fellobogózott 
pályaudvaron a megjelent előkelőségek élen 
Human Bálint vallás- es közoktatásügyi mi­
niszter üdvözölte a lengyel kultuszminisztert 
Svietovszlavszki budapesti látogatása során 
kihallgatáson jelenik meg Horthy kormányzó- 
nal, majd Darányi, miniszterelnöknél és Kánya 
külügyminiszternél. Megkoszorúzta a Hősök 
emlékművét és résztvesz a Gellért-szállóban 
tiszteletere rendezett villásreggelin. Megláto­
gatja Budapest művelődési intézményeit. A 
lengyel követség ünnepi vacsorát ad a kultusz- 
mmiszter tiszteletére. A lengyel miniszter négy 
napot tolt a magyar fővárosban.

ISMÉT AGYONSUJTOTT A VILL XM 
ÉGY FÖLDMŰVEST, duj. Saját tud. A közeli 
Reticele község környékén hatalmas vihar 
tombolt. A jégeső azonban nem okozott- súlyom 
kart, mert az apró jégszemek bő esővel húllot- 
tak. A vi-har, ha nem is követelt súlyos anyagi 
a.dozatot, — halálos szerencsétlenséget okozott.

sűrűn lecsapódó villámok agyonsújtották 
tínuti Resmar földművest. A falusi gazda 
a mezon dolgozott, amikor megkezdődött a 
szörnyű ítéletidő. Onuti Resinar egy hatalmas 
fa ala menekült a zuhogó zápor elől. azonban 
a villám becsapott a fába. A szerencsétlen föld­
műves szénnéégett holttestét a vihar után ta­
láltak meg a falusi emberek.

Milliós sikkasztás 
a !?mi.s1meSyei központi
szövetkezeti intézetnél

Letartóztatták ár igazgatót és a pénztárost
T i m i § 0 a r a. Saját tud. A Timig-Torontal- 

megyére szoló szövetkezeti központnál, iUetve an- 
nak szövetkezti bankjánál nagyszabású vissza- 
elesket fedeztek fel és számos letartóztatás is tör­
tént Az ügyészség letartóztatta Babeanu
r,=tA»ta M,nl’ * szövetkezeti megyei központi igaz- 
Satót, Marcii Joan pénztárost és hír szerint 
Oravtjan egy Rampu loan nevű szövetkezeti 
tisztviselőt.

A visszaélésekre névtelen feljelentés hívta fel 
az ügyészség figyelmét. Az ügyészség a minisz- 
tóriumnak íelentette az iinvot _ ___

Bűtofiui

M kmsttiie aiotí
P. Bong ha Béla S. J. délamerikai útleírása. 
- 00 képpel illusztrálva színdús tartalom 

iőO lap

I A dísze», színei tedlleprml elíiíloh Hnyv ira

Ä 125 lei.
Kapható könyvosztályunkban.

milliós ti * t v* ,ntezmeny annakidején húsz. 
rnllhós alapot kapott a minisztériumtól és annak
elügyelete alatt állt. Hivatása volt egyébként a 

de°meks?etnek * 0abonaárak irányítása és vé-

Az ügyészség jelentésére Bucure*tiböl csak- 
hamar felügyelőt küldtek Timi§oarára, aki napo- 
kon keresztül vizsgálta át az intézmén/ üzlet
aatY^nsen ™egá”aPí,otta. hogy Babeanu ig8z. 
nem BIarc1u, Pénztár<>s pedig 215.000 lejjel
azt ts hnn l8ía^°lnL MeS»l'apítotia a felügyelő 

Íxí 9V habÓr az m‘ézmény vezetőségét iqaz- 
erről I a??7““ ^««Sflesztették állásaiktól s az eriol szóló rendelet már május 22-én Babeanu
napon mkéoZében 7“’ 8Z igazgató a rákövetkező
csak aveTetnsén0169« , °tta " közgyülést és nem-
kHz«»«7 ? ÍS ,elmen*venyt szavaztatta meg a
»SSKtí”“ 8Z 6ddiöi *ÍSZÍikaz! - éjre

,artóAi^“flyászség a vizsgálat leiotytatása után le- 
tartóztatta az igazgatót és a pénztárost, Hír sze- 
rint mintegy kétmilliós sikkasztás történt 
sikkasztás nagyságai azonban csak a vizsgálat 
vegieges befejeztével lehet majd megállapítani.
««aóhv Zd.Vetkaze.U ,igyek minisztériumi központja 
egyébkent a timi5me0yei központ igazgatósági és
vétett7 °br°ttSá0Í ,taaÍaÍnak vaflyonát is zár alá 
Sursiu lelíóV”9rum, ZáíIat a kövtkezőket érinti: 
Vurn pitlké » Jebcl: Damian Nicolae, Buoova; 
Vucn Peter, Boc^a-Montana; J, Taranu, Voiícni
tanítóaOhüeaCd-9‘I“' ,S3VÍ Péter’ Tími^ara; Crehi' 
Sa“chíne*h 1 d’ Baulescu’ Ciclova; Babau $tefan.

A vádtanács foglalkozott Babeanu igazgató és
klttőiük 7Z. 7aS ,le,ariózt3iási «ayével és minci- 
naprik le,ar,6ztalasát megerősítette bármin-
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Horváth Bichárd:

Tízperces
szentbeszédek
Az évnek vasár- és ünnepnap­
jára, azonkívül 17 alkalmi 
beszéd.
Ára 85 lei és portó.

Megrendelhető: könyvosztályunknál

Uj gazdakör Mures megyében. Targu-Mures 
Saját tud. A muresm egyel gazdaélet uj gazdakör 
rel gyarapodott. A mezőségi Madarasul de Cam 
pie határában levő Szénaság nevű tanyán ugayn- 
is gazdakört alakítottak a birtokosok. Az alakuló 
illésen megjelent a Földműves Szövetség részéről 
Mikó László elnök és Anghi Balázs igazgató, va­
lamint Bartos, paneti tanító, gazda köri előadó. 
Kínokká OiMn Károly földbirtokost választották, 
mig alelnpkök Nagy József és Donáth Benedek 
lettek, M gazdakörnek egyelőre csak 22 tagja 
van, alléik közül IO az E. G. E. tagjai sorába is 
belép;

VEREKEDŐ ISKOLAI IGAZGATÓ. Mer- 
a/rca-Ciuc. Saját tud. Pál Alhgptné. vppijrpsH 
/kos jelentést tett, hogy ^tefanescu Nicol ae 
állami elemi 9ikolai igazgatótanitó kilencéves 
Brigüía nevű Teanyk'ajat Topas gyanupfTtrórtt 
olyan súlyosan bántalmazta, hogy a leányka 
szívgörcsöt kapott és betegén'' réTszrR"omT8R"A 
tanító szerint a harm-adikosztétyo9”1 e‘3nytcT"a"z 
igazgatói iroda bezárt fiókjából lopott, volna el 
hatvan lei készpénzt. A gyermek, természete- 
se.n ,1a"a(:iila' hogy lopott volna. A tanító fa­
vágófejszét hozott, be az irodába, bezárta az 
iroda aj-táját és azzal fenyegette meg a leány­
kát. levágja a nyakát, ha be nem ismeri a lo­
pást. A^jeányka természetesen még most is ta­
gadott. Erré"áryba-TWvérte a tanító, nagy be­
tűkkel rajzolt „-tolvaj“ felírásu táblát, akasztott 
a nyakába és bántalmazásokkal arra kénysze­
rítette, hogy minden osztályban, sőt. az utcán 
is, kiáltsa: tolvaj vagyok. A szülők feljelentése 
alapjan fegyelmi vizsgál-at indult annak meg­
állapítására. hogy mi indította az iskolaigaz­
gatót és tanítónő feleségét, aki szintén részfv»U 
f gyermek megbúrcolásáiban, ilyen lelketlen
bánasmtM -aIkfl-lmflzására7^asiTé'''''CFelTlan"fel-
ngyelő a 1-egszigorubb vizsgálatot, rendelte el a 
korábbi helyén. Sándominic községben is bru- 
táhskodó tanító megbüntetésére.

Temetés Oradeán. Borge Lajos törvényszék 
nyugdíjas 67 éves korában meghalt. Temetése 
Junius 3-án délután 5 órakor lesz a Kommendáns 
rét Vasilie Urece-utca 10. számú házából, az oia- 
szi temetőbe. (Caritas.)

Iparosgyűlés — politikai szinezettel, Targu- 
Mures. Saját tud. A város román iparossága és 
a román társadalmi egyesületek kikküldöttei, a 
román munka elsőbbségének biztosítására gyű­
lést tartottak, amelyen a szónokok elismeréssel 
nyilatkoztak Pop Valér kereskedelmi miniszter 
által készített nemzeti munkavédelmi törvény 
tervezetről. A gyűlést. Gh. Vlasa román iparos­
egyleti elnök vezette le, utána Petra Boros szó­
lalt fel a román iparosok részéről, majd dr Dan- 
dea Emil, a város időközi bizottságának elnöke 
jelentette ki, hogy elejét kell venni annak az ál­
lapotnak, hogy az ipar idegenek kezében legyen. 
Felszólaltak még a középiskolai tanárok nevében 
Eugen Ciortea, a román ifjúsági szervezet nevé­
ben Netea Vasile tanító, az Astra nevében dr Boz- 
dog, az, Antirevizioíiieta LiLga nevében dr Ritssu 
V., s az rovosok nevében dr Baeiu Domician. 
'.zekután joggal állapíthatjuk meg, hogy az ipa 

ros gyűlés politikai gyűlés volt.
HALÁLOS SZERENCSÉTLENSÉG TEMP 

LOMÉPITÉS KÖZBEN. Budapestről jelentik: Du-
nabogdány községben a katoliksu templom épí­
tésénél csütörtök reggel súlyos szerencséttnuség 
történt. A restauráció alatt álló torony ledőlt és 
maga alá temette az állványokat és az azokon 
dolgozó munkásokat. Mire a kőtörmelékek alól 
az eltemetett munkásokat kiásták, kettő közülük 
már halott volt, három pedig súlyos sérüléseket 
szenvedett

Satumarei híradó. Saját tud. A szerdai heti­
piac meglepetéseket hozott. A megyében fellépett 
sertésvész miatt a hatóságok elrendelték a sertés­
piac bezárását, Így itt szünetelt a vásár. Kivitel­
re alkalmas vágómarha alig volt a piacon, pedig 
állandó a kereslet. A terménypiacon úgy a felho­
zatal, mint a kenselet igen élénk volt, az árak 
megszilárdultak. Álaltárak: igásló párja 24—26 
ezer lei, ökör párja 15—18 ezer lei, fejőstehén da­
rabja 6—8 ezer lei, vágómarha élősúlyban 13—14 
lei kilogrammonként, Terményárak: Búza 450 
rozs 450. árpa 380, zab 310, tengeri 300, napra 
forgó 500 lei százk í 1 ogra m monk én t. — Julius hó 
1-én Satu-Marén megnyílik a. zsidó kórház, mely 
ben egyelőre negyven bentlakó hetesei kezelhet­
nek. Az igazgató-főorvosi tisztségre dr Fekete 
Samut választották meg, aki fizetés nélkül áll a 
kórház szolgálatába. — Az iparos vizsgáztató bi­
zottságok tovább működnek; legújabban a cuk 
rászok iratait vizsgálta felül a bizottság. — A So- 
mesen dolgozó homokszedők emlékiratot nyuj 
tótták be a városhoz, amelyben kérték, hogyen 
gedjék meg nekik az összekötő vasúti hid alatt 
az átkelést, Régebben szabad volt itt az ut, de a 
híd alatt, a csónakázást nemrégen megtiltották s 
ezzel súlyos károkat, okoztak a homok szedőknek, 
akik terület, hiányában nem tudnak elég kavi­
csot gyűjteni. Emiatt az építkezések is több he- 
íven fennakadtak. A város vezetősége me leérte, 
hogy érintkezést keres az illetékes hatóságokkal!
• . vnlesafumaren a város leromboltatta a mé- 
szarszékeket, amelyek a község telkén állottak. 
Később árverést írtak ki azzal, hogy a bérlő kö­
teles u.i bódét építeni, amely öt évi használat 
után a varos tulajdonába megy át. Csak egv em­
ber . pályázott. aki a bódét fel is építette. Most 
a varos a bérlővel szemben igényekkel lépett fel 
és a telek után bért. követel. A mészáros ; ■ ónban 
nem hajlandó fizetni és kijelentette, hogy ha a 

,neryi farija be a szerződést, a mé'szárszé- 
ket lebontja es a husárusitást beszüntetik. La ez 
bekövetkezik, a hegyi lakosság mészárszék né!

Kui marad.

Agyvérzésre hajlamos idősebb embereknek
a rendkívül enyhén ható természetes „Ferenc 
József“ keserű víz — reggel éhgyomorra egy kis 
pohárral — nagyfontosságú szolgálatot tesz azzal, 
hogy igen könnyű, lágy székletétet és kielégítő 
emésztést biztosít. Az orvosok ajánlják.

BEKÜLDÖTT HÍREK
A katolikus iskolák juniálisa. Már jeleztük 

hogy az ora deal róma: katolikus leány- és fiuiö! 
kólák közös juniálisukal folyó hó 13-án vasár­
nap délután a lat. szert, püspökséghez tartózó an­
gol park ban tartják meg. Az iskolák közös nm. 
gramot adnok, melynek számai: 1. ImnuJ ReVal 
Éneklik az összes iskolák. 2. Az Immaculata in­
tézet: aj Óvoda: tornajáték, b) Elemi iskola: tor- 
nafuzér. c) Gimnázium: szabadgyakorlatok. 3 A 
venetiai romai katolikus leányiskola: a) Jelenet
o«zt4Ulvfln'Vh°> méb6J- E,°ildja a* elemi iskola lJ 
0-.zta.lya. b) Rumikus torna. Bemutatja az V-ik
es VI-,k osztály. 4. Az Orsolya zárda: a) Buhlt 
mosás. Bemutatja a gyakorló iskola, b lninul 
mar mari tor. éneklik az elemi iskola tanulói (ro 
man tagozat.) c) Tornagyakorlatok, bemutatják a 
líceum növendékei. 5. Szent Vince intézet: a) Trei 
colon, b) Májusi dal. c) Kánon, előadják az inté­
snek °FMőaíB 61 6' ,NyM?6ZÍk minden csendesen. 
Ének. Előadja az olosigi fiúiskola. 7. Kötélhúzás
.epényeves, zsákbafutás és bicikli vresenvben 
résztvesznek a fiúiskolák. A műsorhoz való” ze-

iS-“T' r, a1ja" A katolikus egyházköz­
ség iskolainak kertunnepélyére szívesen látja 
úgy a szülőket mint a város egész közönsÄ 
Flecken, virsli és hideg büffé, a sátrakban hideg
ri zu és- c“krász,da f°g a közönség rendelkezést 
re áilani. A parkba erre az alkalomra viilanv- 
világítást vezetnek be. vmany,

A „Deutschland" Mwro ,,

sporthírek

ELMARAD VASÁRNAPRÓL A RAPID — 
VICTORIA NB. MÉRKŐZÉS. Glujró! jelen­
ít: A vasárnapra kitűzött. PC Rapid—Victoria 
bajnoki mérkőzés elmarad, mivel a szövetség 
a Rapid játékosait, akik közül több válogatott- 
jelölt a június iO-iki Belgium elleni mérkő- 
zesre pihentetni akarja. A mérkőzés időpont­
járól később határoznak.

Rang kapitány kapja az 1937. évi Nemzett 
Sport-nagydijat Bucure§tiböl jelentik: Az UFSR 
központi bizottsága ülést tartott, melyen többekhn?k r^gya,!VZt a- kérdé6t- kit javísot 
anak az 1937. évi Nemzeti Sportnagydijra? Az
Lv lni t'TP0r 0k szövetségének javaslatára
ug> dontod, hogy miután Rang kapitány érte el 
az év Legnagyobb sportteljesítményét azzal, hogy 
a berlini olimpián második lett és ezzel az egyet­
len raman helyezést szerezte és az idén első volt 
a párizsi nagydijon, érdemeket szerzett a legna­
gyobb romániai sportkitüntetésre. Ezek szerint 
Rang kapitányt javasolják kitüntetésre. Ugyan­
csak ez az ülés foglalkozott a „Sport Kultur Ér- 
demrend királyi kitüntetésre méltók névsoré-
már M f u’6,1 1S' x Az egyes 6ZÖvetségek
mar el is készítették a névsorokat. Az UFSR ' vé-

a eportegyletek jogi személyiségének kérdé- 
sével foglalkozott és külön bizottságot küldött ki 
az úgy tanulmányozására. u

BOCSKAI-NEMZETI 2:0 (0:0). Debrecen- 
ból jelentik: A Bocskai—Nemzeti bajnoki ta­
lálkozót 2:0 arányban megérdemelten nyerie a 
honi csapat. Gól lövők: Takács és Boros R Les­
ből).

ROTTER MAGYAR REPÜLŐÉ AZ El- SO „1STUS-GYÜRÜ. Zürichből jelentik \ 
nemzetközi vitorlázó repülőszövetség Istus- 
gyuru“ névén kitüntetést alapított, mellyel 
Znáenrílben mo,or"étküli repülés 'erén 
HkTp, ercdmrnf dérő versenyzőt 'únte- 
f . ' Ezt a maSas kitüntetést elsőízben Rotter 
Lajos magyar versenyzőnek adományoztak a 
berlini olimpián elért kitűnő cclrepüléséért.

A ki&dikimlai wsmúú
indulnál*' ul“nkra BrasovMl V.

a sF?: ää"»
azé” heeH^iz l0u *eve.lben válaszoltunk. Az ösz- 
Tnri»b Aé kfé .11 fogjuk nyugtázni. — Sz. I. 
zetfmpt-réSZVete '1 d,j még mai napig sem érke?
StÜi vá^a,ni?“,Ze?et *;6hb m eg várjuk s csak az­
után válaszolunk levelére. — T. F J Kérdezett
ismemíb!t.eár í?!entkeZexU Pá,',zsi utunkra és ö
rlZteuX™ v4riukSZVéte,ét A7' Ut,eV6let * 3
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Bandi fagylaltja
Bandi zsebében két fényes 5 lejes csörög

hl!C^rtP,°mPMTéS 6ffy le^yke számár!! 
na pénzt Csörgethet zsebében s hozzá a saját
keresetjet.— Buszkén ment végig az uícar
azon tanakodva, hogy mit is vegyen rajtuk
zárban^ m°rt S°k Szép dolgot árulnak a ha­

tni- IudeZt rand! .jól> szért tart a kiraka­
tok fele. Nézegeti ezt is. azt is. de bárhogyan
számolgat, bárhogyan töri a fejét, úgy látja, 
hogy nem futja a kívánsága 10 leiből
RaJát ^erénynek kell lenni, - gondolja 
Bandi, - 10 leiert nem lehet megvenni az 
egész világot.

Ebben a percben fut el mellette egy kis 
fiú Feketére fényezett, dugós revolvert csat- 
togtaf, a kezében.

Ejha! Ez aztán valami! Ilyen vásárt kel­
lene hogy csapjak én is, — mondja Bandi. 
Nagyszerű játék egy ilyen csattanó-pukkanó 
revolver.

Két másik gyerek szárnyas repülőge-pet 
.szorongat a markában. Vidáman forgatják a 
propellerjét.

Jaj de gyönyörül Bandi utánuk néz. Ez az­
tán értelmesebb dolog mint egy dugós revol- 
ver. ralán inkább ilyet kellene szereznem. 
Lombfürésszel magam is gyárthatnék egyet, a 
tO leiből éppen kitelik az anyag ára.

Ahogy töpreng és gondolkodik, az utca 
végére ér. Ejnye de forrón süt a nap. Hogy 
kiszárad az ember torka a nagy hőségben. 
Bandi meg áll, kiveszi zsebkendőjét a nadrág­
zsebéből. hogy megtörölje izzadt homlokát. — 
Egyszerre caak megakad a szeme egy kifüg­
gesztett tábla nagy, színes betűin: fagylalt 
olvassa Bandi.

Hop, fagylalt! A kiszáradt toroknak leg­
jobb enyhítője, — villan meg Bandi agyában 
Kis piskótacsészéikből piros, sárga rózsa és na­
rancs szinti csomókat nyaldosnak körülötte 
.jóízűen a gyerekek.

Fagylalt! A nyál összefut Bandika szájá­
ban.

Mennyi fagylaltot ehetek majd 10 egé.-z 
leiért!

Határozott lépésekkel indul meg az utca 
másik végéről a cukrászda felé. hogy fagylalt­
ra vá.lfsa be a. zsebében csörgő két, 5 leiest. 
Elpárolgott már fejéből a dugós revolver és a 
repülőgép kívánsága. Szinte érzi már a nyel­
vén az édes, illatos, hűsítő fagylaltot. Egy pil­
lanatra megáJI. hogy átgondolja, milyen fajtá­
ból is vegyen.

No. majd a csokoládésból és a vaniliáe- 
hól egy-egy jókora adagot. Ez a kétféle ked­
vence Bandinak

A járda szélén, a lefolyó csatorna rácsos 
kiöntője fölé hajolva, egy kis lány áll. A sze­
me vörösre dagadt a sírástól, egész testében 
reszket a visszafojtott zokogástól. Úgy néz a 
sötét csatorna mélyére, mintha egy világot 
vesztett, volna el.

Bandi majd megbotlik benne. Egy pilla­
natra. megáll a kislány mellett.

Miért sírsz oly keservesen leányka? Ki 
bántott? Zokogva magyarázza a Kicsi, hogy 
elgurult a 10 leise és behullott a csatorna 
mélyére.

— Szalonnát és kenyeret kellelt volna ven­
nem édesanyámnak. Most jött csak haza a 
munkából. Ö küldött a boltba — A könnyek 
csak úgy ömlőitek a kicsike arcán .

Most verés vár rád otthon. — ugye? _
kérdezte Bandi.

. , A kicsike bólintott a fejével és keservesen 
sírt tovább.

Bandi belenyúlt a zsebébe. Mindig me­
lyebbre es mélyebbre. Megtapogatta a két át- 
melegedett 5 leiest és azt motyogta:

Hát bizony a verés cudar egy dolog!
Végre előhúzta a pénzt,
A szemével mégegyszer végignézte a cuk­

rászda kirakatját. Szinte a nyelve hegyin érez­
te a fagylalt finom izét.

De hirtelen megfogta a síró kislány kezét. 
Belecsusztatta a tenyerébe a két 5 leiest, Ne­
sze, fogd! Töröld meg a szemedet és a kis or­
rocskádat és fuss a dolgok után!

A meglepett csöppség nagy szemekkel bá-

W

múlt hol Bandira, hol a két darab 5 leiesre.
A könnyek mögül mosolyogni kezd es azt 

mondja:
— Nagyon szépen köszönöm.
Mielőtt tovább áll, egyet bókol Bandi 

legény előtt. Randi elvörösödött. Hát hogyisne 
még sohsem bókolt előtte kicsi leány.

Hirtelenül markon fordult, Háta megett 
hagyta a cukrászdát és hazaindult. Egy mel­
lékutcában megállt egy szivattyús kút eiőtt, 
A hideg vizet végig csorgatta forró kezén, me­
leg karján és nagyot ivott belőle. Úgy lehűlt 
tőle. mintha fagylaltot szopogatott volna.

Félrevágta a sapkáját. Fütyörészve szök- 
delt az utón.

Olyan boldog volt, mintha a két darab 5 
le lesért megvette volna az egész világot.

S egy megvigasztalódott, örvendező kisle 
ánytól, még egy aranyos bókot is kapott rá­
adásul.

—111 -

Az utolsó szó
Eav világváros legszegényebb, legpiszlco- 

sabb negyedében lakott Jánoska. A sok nyo- 
morusá.glól és nélkülözéstől nagy beteg Lett. 
Apját korán elvesztette, anyja nagy nehezen 
keresett néhány fillért, fárasztó munkával. A 
gond és küzdelem keménnyé tette.

szélére ült és kedvesen szólt hozzá, felmelege- 
dett a. szive tőle.

A pap bácsi egy szép nagy narancsot vett 
elő a zsebéből és Jánoskának nyújtotta. Jó el» 
lágyat kívánok hozzá kisfiam, mondotta 

De Jánoska szomorúan intett a fejével és
Nem, is torodon sokat kis Jánoskájával, erőlködve nyögte ki: köszönöm,, de nem tudok 
csak terhel éc s-*, _» • » , ,aki csak terhel és gondot, jelentett, neki
Mivel Jánoska, többet volt beteg mint 

egészséges, csak ritkán kerüli el az iskolába. 
Egy napon, amikor ismét szom,orván és elha­
gyottan feküdt ron.gyos vackán, ellátogatott 
hozzá n hitoktatója.

enni tisztelendő bácsi!
fgy is volt. Már hosszabb idő óta nem 

volt képes szilárd dolgot harapni és nyelni, 
csak folyadékon, élt,.

Hogy megijedt a tisztelendő ur, amikor 
Jánoska kinyitotta, a szájacskáját. A nyelve

’—----
Jánoska az első pillanatban szinte meg- msta°ra dagadt és vereses-ba.rva volt. Csúf ne- 
t tAl* _- ,•___ * . „ héz beteciRéaijedt tőle. De amikor a tisztelendő ur az agy

TÜNDÉRMAJÁLIS
Tündérország határában, 
Haja-haja-hopp!
Szép tavaszi mulatság van, 
Kipi-kopi-kopp!

Három tündér, három törpe, 
Kipi-kopi-kopp!
Táncol, ugrál, körbe-körbe, 
Haja-haja-hopp!

Kivirágzott már a fájuk, 
Haja-haja-hopp!
Kismadarak néznek rájuk, 
Kipi-kopi-kopp!

Jobb a friss mezőn mulatni, 
Kipi-kopi-kopp!
Mint a tündérvárban lakni, 
Haja-haja-hopp!

Fürge szellő fütyörészik, 
Haja-haja-hopp!
Táncra nótát dalol nékik, 
Kipi-kopi-kopp!

Majálison jól mulatnak, 
Kipi-kopi-kopp!
Párja nincsen a tavasznak, 
Haja-haja-hopp!

HABAR! Ui LASZÍ.U.

héz betegség.
Még aznap beszállították Jánoskát a vá­

rosi. kórházba. Ott feküdt nyugodtan a tiszta, 
feher ágyban. Egy betegápoló kedves nővér 
bátorító, szép dolgokat mesélt, neki az isteni 
kisdedről, a keresztfán haldokló édes Jézusról 
es az oltár szekrény ben őrzött angyali, szent 
kenyérről.

Este felé megint eljött hozzá a hitok'a tó­
ja. Jánoska, kinyújtotta feléje két kezét és el­
suttogta a dicsér tessékel.

Sokáig ott maradt nála a tisztelendő bá­
csi. Segített Jánoskának, hogy szépen, igaz bá­
nattal elvégezhesse első és utolsó szentyyóná- 
sat. Másnap reggel, szivébe tért az Ur Jézus.

Két órával később levitték a nagy operá­
ciós terembe. Jánoska nem is félt. Mosolyogva 
kedvesen feküdt a hordágyon.

A szemüveges főorvos bácsi odalépett, 
hozzá és azt m.ond,ot,ta.

Gyermekem, le kell vágjuk nyelvedről a 
beteg, sebes részt. Nem fog fájni, mert. elalta­
tunk. Észre sem veszed, hogy mikor nyúlok 
oda a késsél. De ha felébredtél nem fogsz töb­
be beszélni. Ha tehát szeretnél még valamit 
mondani, úgy most mondjad el kisfiam.

Ekkor Jánoska keresztbe rakta kit vé­
konyka, lesoványodott karocskájdt a mellén, a 
szive fölött, ahova az édes Üdvözítő költözött 
és lassan mosolyogva mondotta:

Nagyon szeretlek édes Jézusom!

* *>. .. . V.’: ■
1-< . ‘r. . ** « .
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KÖZGAZDASÁG
Íz ország gazdasági helyzetéről nyilatkozott 

az ipar és kereskedelemügyi miniszter
A búzatermés jónak ígérkezik és a többi termelvények is jónak Ígérkeznek

AmMmdähät
Apróhirdetések dija szavanként 3 lei, vastagabb 
betűvel 6 lei. Legkisebb apróhirdetés ára 30 lei.
(Az állástkeresöknek 33 százalék kedvezmény.)

Cim a kiadóban 10 lei.
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Az 3927 évi kivitel meghaladja az utóbbi évek hasonló időszaka kivi­
telének kétszeresét is

lakás Oktatás

Bucuresti. Saját tud. Pop Valér ipar- és 
kereskedelmi miniszter nyilatkozott tegnap es 
<e a sajtónak az ország gazdasági helyzetéről 

— Ebből a szempontból különösen a kül­
kereskedelem eredményei fontosak, — mon­
dotta. — mert a nemzeti termelvények jó ér­
tékesítésétől függ elsősorban a gazdasági fel 
virágzás.

A kőt kereskedelemnek az első négy 
hónapban elért eredményei nagyon ki­

elégítőek.
E négy hónapban 9 milliárd 909 millió érté­
kű kivitelünk volt, az 1936. évi 4 milliárd 700 
millió lei értékű kivitellel szemben, ugyan­
ezekben a hónapokban, míg 1935-ben csak 3 
milliárd 880 millió. 1934-ben négy milliárd 
1 <0 millió, 1933-ban négy milliárd 500 millió 
Jei értékű kivitelünk volt.

Tehát az' 1937. évi kivitel meghaladja 
az utolsó évek hasonló időszaka ki­

vitelének kétszeresét is.
— Az 1937. évi kiviteli többlet a behoza­

talhoz viszonyítottan 3 milliárd 768 millió lei. 
szemben az 1936. évi 901 millióval az 1935 
évi 482 millióval, az 1934. évi 81 millióval és 
az 1933. évi 584 millióval, az 1934. évi 81 mil- 
hoval és az 1933. évi 584 millióval. Ehhez hoz­

zászámíthatjuk még a május hónapi eredmé­
nyeket, amelyek azonban még nincsenek vég­
leges pontossággal összeállítva s amelyek sze­
rint kb. kétmilliárd 800 millió lei értékű kivi­
telünk volt májusban s így

az év első öl hónapjában 12 milliárd 
lei. értékű kivitelünk volt, 5 milliárd 
lei értékű többlettel a behozatalhoz vi­

szonyítva.
— Tekintettel arra, hogy ezek a hónapok. 

— a tapasztalat szerint, — gyöngébbek szok­
tak lenni a kivitel szempontjából, azt a követ­
keztetést. vonhatjuk, hogy ebben az évben Ro­
mánia rekordteljesítményt ért el a kivitelben 
ami olyan tartalékokhoz juttatja az államot, 
hogy ezek után nyugodtan szembenézhet az 
év folyamán előállható kellemetlen fordulatok­
kal. A jövő kilátásai pedig nagyon kielégítek.

A búzatermés jónak ígérkezik s hisz- 
szük, hogy Románia többi termelvé- 
nyei is legalább közepesek lesznek, 

úgyhogy bízhatunk benne, hogy az 1937. évi 
külkereskedelem eredményei messze felül fog­
jak múlni az 1936. évi eredményeket. Ezek az 
eredmények lehetővé teszik számunkra, hogy 
uj lépést tegyünk a behozatal nagyobb szabad‘- 
saga felé.

Különbcjáratu
utcai és udvari buto*o- 
zott szoba kiadó, Ora­
dea, Str Nicolae Jiga 
11-A. szám.

Kiadó
úri családnál a köz­
pontban különbejáratu, 
elegánsan bútorozott 
utcai szoba. Oradea 
Str. Bratianu 21.

Andrássi Ede
zenetanár országos kar­
nagy, Oradea, Strada. 
Alexa,ndri 13. Egyéni 
képzés, mérsékelt di­
jak. Felvétel szerdán 
szombaton.

Áthalmozás

ftmuféu
Szentképek,

szép keretben, olcsón 
eladók. Str. Treb. Lau­
rie n 13 sz., udvari la­
kás, Oradea.

Beárónöt
keresek azonnalra, le­
hetőleg középkorú nők 
jelentkezzenek. Cim: 
Oradea, Str, Pasteur 13

Gyakorlott tisztviselő,
román-német nyelvtu­
dással, aki perfekt 
könyvelő is. órás mun­
kát vállal igen kedve­
ző feltételek mellett. 
„Megbízható“ jeligére 
megkereséseket, kér.

Erdőkezelö,
perfekt fa tisztviselő, 
puha és keményfás 
ajánlkozik. Fazekas S- 
Salonta, Oradea, Str. 
Grigorescu 27. szám."

laparusitök
magas jutalékkal fel­
vétetnek. Jelentkezni a 
kiadóban.

Színes és finom
fehérnemű hímzést vál­
lalok. Szabó J. Oradea, 
Gheorghe Lazar-u. 5.

Ad&s-vÜU

Misiden eszközzel 
oleséMsá, teszik a fő­

városi piacot
A CFR egyes cikkekben negyedére 

szóllifofla le a tarifát

Bucurestiből jelentik: A bucuresti drága­
ság letörésére többirányú akciót kezdett. \z 
ottani Kereskedelmi és Iparkamara. A fonto­
sabb élelmicikkek árát naponta meghatároz­
zák. Az olcsóbbítási akció csak az árut terhelő 
rezsik leépítésével válik lehetségessé és ezért
abba bevonták a CFR vezérigazgatóságát 
amely ma rendeletileg leszállította a Rncu 
resti felé irányított egyes élelmicikkek fuvar­
díját így a hús. élőállat, hal. szárnyas, tojás,

LJ MAXIMÁLIS Arak. Timisoara. Saját 
r~; A !.dr°M Mokozi bizottság most állapította 

° a. 1!^zt es a kenyér júniusra szóló maxi-
!v T f/át nuaukat az egész vonaIon ötven ba- 

‘ leszállította. Az uj lisztárak: nullás liszt
f ntdfyler,eskedelmi for=alomban 8.70, négyes 
hszt 8, hatos liszt. 7 lei kilónként. A kiskJres-
töhh T f °í'galom,ban eSyenkint ölvén bánival 
több. A felbarna kenyér árát 9.50, a fekete ke­
nyeret, 7 leiben állapították meg. A fehér ke­
nyér ara nincsen maximálva. X város a hús- 
arakra nezve még nem döntött és egyelőre az 
eo allatarakat tanulmányoztál ja.

Utitársnöt keresek
feketetengeri háromhe­
tes júliusi nyaralásra. 
Lehetőleg negyvenen 
aluli feltétlen szolid 
úri nő vagy l eány je 
lentkezését kérem a ki­
adóba „Nyaralás“ jeli­
gére.

Eladók
különféle kőműves 
szerszámok, csüngő 
állvány, deszkák, szín, 
istállónak is megfelel. 
Érdeklődni: Oradea,
Str. Vasile Conta 20.

Női ruhavarrást
vállalok, házhoz is me­
gyek. Cim: özv. Pal- 
ládyné, Oradea. Strada 
Bratianu No. 24.

Eladó
egy jókarban levő 
mély gyermekkocsi éa 
egy konyha sparhelt 
Oradea, Averescu-u. 37.

Tarján
órás és ékszerész, Ora­
dea. Bul. Regele Ferdi­
nand 8. Javítások szak­
szerűen készülnek.

Prima antik perzsák,
antik ezüst és képek 
eladók. Oradea, N. Zsit 
ga No. 9.

Készülnék. 1 Moldova i
****************************™**************~——^^

Hálószoba
és különféle bútorok 
eladók. Megtekinthető 
5 óráig. Oradea, Strada; 
Moldova 45.

gyümölcs, zöldség, túró. hüvelyes fél fuvardíj­
jal. sőt bizonyos esetben negyedrésznyi fuvar­
díjjal szállítható a fővárosba. A kormány gaz­
dasági bizottsága egyes cikkek kivitelének be­
szüntetését is fogja javasolni. A főváros taná- 
o-a. egy havi próbaidőre felfüggesztette az ad 
valorem ii!e‘c-k szedését, de ugyanakkor az ál­
lamfő' is kérte az illetékek leszállítását, szóval 
a fogyasztási adók racionalizálását és e célból 
a minisztériumnak részletesen kidolgozott új 
tarifát küldött.

K E NYS ZK R EGY EZSÉG A SATUMAR El 
PIACON. Saját tud. Kálmán Sándor főtéri 
cipőkereskedő szerdán fizetésképtelenséget je­
lenteit a -aíumaréi törvényszéken. Kényszer- 
egyezségi kérelmében nem jelzi aktivált és a 
Passzívákat, úgyszintén a törlesztés módoza­
taira sem tett előterjesztést.
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Almena spanyol kikötőváros várának látképe.

Készül, a özem zászló-nyomda Ru kör.orgógépé n, Oradea, Strada Regale Carol a No. ».
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